eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
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EN HU SK RO SRB cz HR/BIH
GUITAR INPUT | guitar input gitar bemenet vstup gitary intrare chitard ulaz za gitaru vstup pro kytaru instrument ulaz
GUITAR VOL guitar volume gitar hangerd hlasitost gitary volum chitard jacina zvuka gitare hlasitost kytary mca instru-
MIC PRIORITY | microphone priority | mikrofon prioritas prioritny mikrofon prioritate microfon | prioritet mikrofona priorita mikrofonu prioritet mikrofona
BASS deep tone mély hangszin basy ton joase poc;d;/saavanje niskin hluboké tony niski tonovi
TREBLE high tone magas hangszin vysky ton Tnalte {Joondgléaavanje visokin vyskové tony visoki tonovo
VOLUME volume hangeré hlasitost volum ja¢ina zvuka hlasitost glasnoéa
INPUT USB-microSD-BT | USB-microSD-BT USB-microSD-BT USB-microSD-BT | USB-microSD-BT USB-microSD-BT USB-microUS-BT/
/AUX /AUX | AUX /AUX | AUX /AUX AUX
MIC 1 microphone input | mikrofon bemenet mikrofénovy vstup intrare microfon ulaz za mikrofon vstup pro mikrofon ulaz za mikrofon
MiC 2 microphone input | mikrofon bemenet mikrofénovy vstup intrare microfon ulaz za mikrofon vstup pro mikrofon ulaz za mikrofon
MVOL microphone volume | mikrofon hangerd mikrofénovy vstup volum microfon m:fgr\::ka hlasitost mikrofonu glasno¢a mikrofona
ECHO microphone echo mikrofon visszhang | echo efekt mikrofénu | ecou microfon mikrofon, eho ozvéna mikrofonu echo mikrofona
MODE BT /MP3 function | BT/ MP3 funkcio funkcia BT / MP3 functie BT / MP3 BT/ MP3 funkcija funkce BT / MP3 BT/ MP3 funkcije
REPEAT MP3 repeat MP3 ismétlés opakovanie MP3 repetare MP3 MP3 ponavijanje opakovani MP3 ponavijanje MP3
}II playback / pause lejatszas / szinet prehravanie / pauza | redare / pauza reprodukcija / pauza | pfehravani / pauza reprodukcija/ pauza
()] backward / volume | vissza / hangerd spat / hlasitost napoi / volum- korak nazad zpatky / hlasitost ég:ﬁ_o%zzad/
>y forward / volume elére / hangerd dopredu / hlasitost fnainte / volum+ korak napred dopfedu / hlasitost gggmn;pr“ed/
EQ musical EQ zenei EQ hudobny EQ EQ muzical El?gf,‘i’“k’ MUZSK [ EQhudebnizanry | Ekvilajzer
INST vocal suppression | énekhang elnyomas gggegﬁgie hlasu z:g{g:ﬁ;e voce din Sgg:gzlanje glasa iz[:lt:;gﬁgtiahlasu potiskivanje glasa
usB USB socket USB aljzat USB zasuvka soclu USB USB uticnica slot pro USB utor za USB
TF CARD microSD socket microSD aljzat microSD zasuvka soclu microSD microSD leziste slot pro microSD utro microSD
5 BAND EQ 5-band EQ 5 savos EQ 5 pasiem EQ EQ pe 5 benzi 5 kanalni EQ 5-pasmovy EQ Ekvilajzer




EN HU SK RO SRB cz HR
AUXR+L | stereo audio input stgreeno]eanlgio stereo audio vstup intrare audio stereo stereo audio ulaz stereo audio vstup | stereo audio ulaz
SPK OUT speaker output hangszéré kimenet repr(\)/g:tlﬁgrovy iesire difuzor izlaz da zvuénik vystup reproduktoru izlaz za zvuénik
Uiy | I sfectanol | fryeestbeky_| ot St | ceclyunerpont | T Sosros | eianRy | el o
AC OUT light effect output fényeffekt kimenet Vysmpe?:ﬁt:l”ého iesire efect luminos izlaz ;’:ﬂ:snog vystup ;;okts}y élelné | izlaz :\f/(jeittlgsnog
POWER on/off switch be/ki kapcsold za-lvypinaé buton pornit / oprit uklj.fisklj. zapinanilvypinani uklj / isklj
AC INPUT mains connector halézati csatlakozd sietova pripojka soclu conectare retea strujni priklju¢ak konektor pro zapoje- mrezni ulaz

ni do sité




@ party speaker cabinet

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabiltties, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of
8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety and they have understood the hazar-
ds associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children
may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
USAGE

Using the two-way (2x subwoofers + 1x tweeter), bass-reflex active sound box is prima-
rily recommended for hobby and party entertainment purposes. To increase volume and
sound quality, it can be connected to an optional passive sound box: PAR 225.
With the help of the wireless BT connection, the backside AUX RCA pair, and the 3 pcs
) 6,3 mm sockets’ (MIC1, MIC2, GUITAR) inputs, you can connect directly external
devices to it, for example: mobile phone, computer, CD/DVD player, musical instru-
ments, microphone, mixer.... The device includes a BT/USB/microSD/MP3 multimedia
player and a speakerphone for microphones. The enhanced KARAOKE function is
capable of filtering out or suppressing the original vocals. In addition to the two wired
microphone inputs, it also comes with two wireless microphones, so you can use up to
four microphones simultaneously.
INSTALLATION AND FUNCTION CHANGE
Perform all connections when the system is unplugged. Make sure that the sound box
and the device to be connected are switched off. Make sure that the connector’s pola-
rity and their connection are according to the requirements. Keep the microphone cable
and the audio cable away from the power cable. The power cable must first be plugged
into the sound box and then into the power outlet. Before powering on the system for
the first time, make sure that the connections are correct. Make sure the connections
are stable and free of short-circuits, the VOLUME control should be set in the minimum
position so that no noise is generated by the speakers. To tum it on, set the POWER
rocker switch to ON position. The upper control panel has two LEDs and a digital disp-
lay. After the welcome message, the display shows the BLUE function. The wireless BT
connection is active then. Other modes can be selected with the MODE button (BLUE/
USB/SD) or when you insert the USB/microSD device, it automatically switches to MP3
player mode. The AUX push-button activates the backside 2xRCA inputs. After use,
tum it off at the backside (POWER OFF) and unplug it from the mains.
+ If a USB or microSD storage is alreadly inserted when the power is turned on, playback will
begin automatically.
« If there is no sound, check the AUX button. When it is tured off, the external equipment
connected to the rear RCA connectors can be listened to.
IF YOU HAVE TWO SPEAKERS: HIFI STEREO
You can connect this amplifier sound box to a passive sound box without amplifier, if
you purchase if separately. Option: SAL PAR 225. Do not connect any other model as
it may cause a malfunction. Itis forbidden to connect two external sound boxes at the
same time as it may cause malfunction.
Together, the two sound boxes provide highly dynamic HIFI STEREO sounding (BT,
MP3, AUX). On the rear speaker clip output (SPEAKER OUT 4-8 Ohm) - according to
the required polarity (red: +, black: -) — connect the given type sound box (1 pc), when
the system is switched off. Make sure that the end of the speaker cable do not touch
each other or any other wire, connector, screw, efc. To operate the LED light effect in
the passive sound box, connect the LED wire (1x RCA plug) of the passive sound box
to the AC OUT socket. The LED POWER slider switches the LED lights on both sound
boxes on and off simultaneously.
+ The extension of the two cables connecting the two boxes (speaker cable and LED power
supply) must be carried out by a qualified technician using a speaker cable of at least 2x0,75
mma2 cross section. Unprofessional intervention may cause malfunction, which is not covered
by the warranty.
VOLUME CONTROL
Vlolume control works in three different modes to the different signal sources: with the
VOLUME rotary knob, by holding pressed the » t« scroll buttons of the multimedia
units (BT/USB/microSD) and with the M VOL rotary knob to the microphones.
+ I the volume control of the multimedia unit is in minimum position, the volume of the (BT/USB/
microSD) signal sources cannot be increased neither with the VOLUME rotary knob. Do not forget
that these two settings have an effect on each other.
+ Pressing the » e« button shortly may activate another function depending on the accurate
operation mode of the device.
THE MAXIMAL VOLUME
All speakers must be operated in prior to proper use. Operate only at 50 % load for the
first 30-50 hours of operation.
At higher volume levels, in some cases, distorted, lower quality sound may occur. This
can be caused by an input signal that is too large. To avoid this, reduce the signal
level of the external equipment or, if necessary, decrease the volume (VOLUME). The
maximum volume of the system is that which can still can be heard in good quality
without distortion.
+ Increasing the volume will no longer increase the output power, but it increases the distortion of
the system. This is harmful to the speakers and can cause malfunctions.
+ If you are connecting a microphone, place it as far away from the sound box as possible to
eliminate feedback. Do not point the sound box towards the microphone as the feedback will da-
mage the speakers. When using a microphone, gently increase the volume, and if you experience
feedback, immediately rewind the controller and if necessary, reposition the box.
TONE CONTROL
There are several options, so you can set up the perfect sounding to suit every need.

Note that different signal sources and volume levels require different settings, otherwise
the sound quality may decline. Distorted sound is harmful to the speakers. The settings
can be applied together, influence each other and may cause distortion if not adjusted
properly.
Sound effect options: 5-band graphic EQUALIZER, BASS (deep) and TREBLE (high)
rotary knobs and EQ push-button between the control buttons of the multimedia unit.
(NORMAL/ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT)
Recommended setting: NORMAL (EQ switched off) and high/deep controllers rotated to
middle position; by controlling the 5-way graphic tone-control carefully, manually.
GRAPHICAL TONE CONTROL (EQUALIZER)
You can increase or decrease the volume at 5 different frequencies along the controls:
100 Hz - 330 Hz - 1 kHz - 3,3 kHz - 10 kHz. There is no intervention (0 dB) in the
middle position.
WIRELESS BT CONNECTION
The device can be paired with other devices that communicate with BT protocol, within
arange of up to 10 meters. After that, you can listen to music played on your mobile
phone, tablet, notebook, and other similar devices. Select the BT function, on the
display the BLUE sign is readable. In the way it's written in the instruction manual of
the device to be paired, search the devices nearby which have BT wireless connection,
including this speaker. Connect the two devices with each other. In case of successful
connection, the BLUE sign that was flashing until then is continuously readable on
the screen. The desired program is then heard on the loudspeaker. Usually the player
application of the playback device (e.g. on a mobile phone) can be remotely controlled
by briefly pressing the »/ » / 1« buttons.
+ One speaker can be paired with a BT device at the same time.
+ Once turned on, it will automatically reconnect to a previously paired and properly connected
device, if it is nearby.
+ Ifthe wireless connection is lost, press the MODE button as needed until you reach BT again
and pairing mode is reactivated
+ If you receive a phone call to your connected mobile phone while listening to music, the music
will be paused. After the call, resume playback on the phone.
+ The actual range depends on the other device and the environment. (e.g. walls, human bodlies,
other electrical devices, movement...)
+ Abnormal operation, noise may be caused by the electrical appliances operating nearby this
does not indicate the malfunction of the device.
+ Malfunctions may be caused by the specific features of the external device, this does not
indicate the malfunction of the device. Occasionally, the BT function may be limited depending
on the external device.
MP3 PLAYBACK from USB/microSD mass storage
The INPUT push-button in the upper right comer of the control panel must be on (USB)
state, if you would like to listen to the multimedia unit (BT or MP3). The player is ready
when the unit is switched on. Insert carefully the USB or microSD storage and the
device automatically switches to MP3 playback operation mode, then playback starts.
USB or SD sign appears on the display and the remained time is readable, and the
number of the track when scrolling. To start playback, press the »u button, but it starts
automatically after inserting the external unit. You can pause playback with the same
button (PAUSE) or select the desired track with the scroll buttons »» < . By holding
the latter pressed, you control the volume.
Some extra functions can only be activated when the multimedia unit is operated.
* REPEAT: repeating the actual song (ONE) or all of the songs (ALL) in MP3 mode
EQ: musical styles (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT) in MP3
mode
INST: filtering the original vocals in MP3 and BT modes
+ When the power is turned on, the last played track can be restarted.
+ If your insert a USB and microSD signal source simultaneously, then you can select from them
with the MODE button.
+ The recommended file system for memory is FAT32. Do not use a NTFS formatted memory unit.
« If the unit does not emit sound or USB / microSD memory is not recognized, remove and then
reconnect the memory unit and select it again with the MODE button. If necessary, turn the power
off and on again.
+ Remove the external memory only after switching the player off or changed to another source
with the MODE button. Failure to do so may result in data corruption. Do not remove the connec-
ted external unit during playback.
+ The USB/microSD device can only be inserted in one way. If it gets stuck, turn it over and try
again; do not force it. Do not touch the contacts by hand.
+ Be careful not to damage the devices extending from the device.
+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass storage device, which
does not indicate the malfunction of the device.
+ Do not charge a device (e.g. mobile phone) from the USB port.
WIRED AUDIO INPUTS
The following input options are available to connect external devices with headphone or
audio output to the amplifier:
AUX L#R IN: stereo input for devices which has stereo audio output - provides true
stereo sounding when using two sound boxes, without using a passive sound box only
the ,R" RCAinput is active (mono); 2xRCA sockets for receiving the LINE OUT output
(mobile phone, tablet, computer, multimedia player, musical instrument, CD/DVD,
mixing console. ..), when the INPUT push-button is in switched off (AUX) position
GUITAR INPUT: & 6,3 mm socket for guitar voice pickup (not accessory)
MIC 1, MIC 2: & 6,3 mm socket for handheld microphones (not accessory, e.g. SAL
M8, SALM 71)
+ The available sound quality depends on the quality of audio signal provided by the external
device, as well as it is volume and sound settings.



+ It is recommended to turn off the volume control on the player and use it only on the sound box.
+ The small signal (volume) entering the sound box may cause excessive noise, and the signal
too high may cause distortion. It is recommended to keep the volume of the signal source at a
moderate level.
+ The connection cable and, in some cases, an external adapter may need to be purchased for
proper connection.
* Refer to the instruction manual of the equipment you want to connect for more information.
WIRELESS MICROPHONE
The wireless microphone shipped together with the stage cabinet, operates with 2xAA
(1,5V) batteries (not accessory). Apply durable, alkali batteries. To replace the battery,
unscrew the lower half of the grip and observe the marked polarity, insert the batteries.
Set the side switch into ON position on the grip. In the center position of the switch, the
microphone will remain switched on, but it will be muted while the lower position is its
switched off position.
The volume of the wired and wireless microphones can be set also by the M.VOL
regulator. In both cases, echo effect can be set by the ECHO regulator. Priority of voice
announcement; microphone priority MIC PRIORITY button: in case of MP3 playback,
the microphone will be given priority over MP3 music played from the USB-SD signal
source.
+ The range in open terrain is ca. 25 meters.
+ The LED on the grip lights, when batteries are discharged and need to be replaced.
+ The antenna of the microphone is integrated into the stage cabinet. The position of the speaker
may affect reception quality and range. The actual range depends on the ambient conditions. (e.g.
walls, human bodies, other electrical equipment, movement ...) Do not move the microphone in
your hand as it may affect the sound quality.
+ The actual frequency can be found on the display placed on the microphones grip.
+ If you do not use the microphone for a long period of time, remove the batteries.
+ Abnormal operation, noise may be caused by nearby radio equipment, this does not indicate the
failure of the stage cabinet.
+ Battery replacement can only be done by an adult. Remove the discharged battery immediately
from the device. If fluid spilled from it, then pick up protective gloves and clean the battery com-
partment with dry clothes. Do not open, fire or short circuit batteries. Non-rechargeable batteries
should not be charged. Risk of explosion.
IMPROVED KARAOKE FUNCTION
With wireless/wired microphones (option, pl. SAL M 8, SAL M 71) you can accompany
the played songs with singing. The sound of the microphone can be listened to with
any of the inputs and functions on the desired volume. Set the volume with the M VOL
controller, the echo volume of the microphone with the ECHO knob. As an extra feature,
press the INST button to filter out the original vocal tone. You can turn it on the off with a
short press while ON or OFF is displayed. As an extra feature, press the INST button to
filter out the original vocal tone. You can turn it on and off with a short press while ON or
OFF is displayed on the screen. Suppressing the singer’s voice allows a more authentic
KARAOKE performance in BT, USB, microSD mode.
+ The effectiveness of the automatic filtering of the original singer’s voice varies from song to song
and is highly dependent on the music environment.
+ Do not place the microphone in front of or nearby the speaker, because it may cause whistling
sound, buzz.
+ Hold the microphone close to your mouth. Different microphones can produce different sound
quality.
LED LIGHT EFFECT
You can use the backside LED POWER ON/OFF switch to switch the multicolor LED
light effect on and off. The operation of the lighting is independent of the operation of
the speakers. If the passive sound box is properly connected to the product, it will show
a similar light effect.
CLEANING
Power off the device by unplugging it from the electric outlet before cleaning. Use a dry
cloth. Do not use any aggressive cleaners.
MAINTENANCE
Occasionally check the integrity of the power cable and the housing. Inmediately power
off the unit and contact a specialist in case of any malfunction.
TROUBLESHOOTING
In case of detecting any malfunction, switch off and the device by unplugging it from
the electric outlet. Try to switch it on again later. If the problem stil persists, see the
following list. This guide will help you to identify the error, if the device is connected as
prescribed. If necessary, contact a professional.
General
The device does not work, the display does not light.
+ The amplifier is not switched on.
- Check the switch on the backside in appropriate position and if you have pressed the
MODE button to select the desired function.
+ The built-in battery is depleted.
- Connect the power cable and charge the battery up.
The device seems to work, but it does not emit sound.
+ The adjustment of the volume controller is not proper.
- Make sure that neither of the volume-controls are set to minimum position; VOLUME,
M VOL,» e« buttons, nor or the external signal source.
+ The connection of the audio cables is wrong.
- Make sure that the audio cables are connected correctly and that they are properly
connected.
MP3 playback
It does not play files from the correct storage.
+ Not the desired signal source or device is selected.

- Press the MODE button repeatedly, shortly.

MP3 playback does not work.

+ Awrite error has occurred. The MP3 format is incompatible.

- Make sure if the MP3 format is appropriate.

+ Contact problem at the socket.

- Check for foreign objects in the connector. If necessary, gently clean it with a dry
brush.

- Contact problems can also be caused by improper (e.g. oblique or rough) connecti-
ons. Reconnect the external unit.

+ Defective or different external memory unit from the regulations.

- Due to production scattering, there may be differences between memory units of the
same type that affect the use.

Playback is noisy.

+ Awrite error has occurred. The MP3 format is incompatible.

- Make sure your MP3 format is correct.

+ The storage is faulty or there is a contact error when connecting.

-Check the media for compatibility and connection.

+ A data copy error has occurred.

- Check the applied compression software and the computer.

You cannot hear the sound of the wired microphone (option).

+ The setting of the MIC VOLUME control on the remote control or menu is incorrect.

- Check that this controller is not set to the minimum.

- Check if the microphone is switched on.

WARNINGS

* Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in
the future.

+ Do not connect the cable during operation. Never perform on/off switching with
maximum volume. The noise generated this time can ruin the speakers.

+ In order to protect audio system from external noise, lead the cables far from the
power network cables.

+ Do not cover the device, ensure the free flow of air by locating it. Do not put the
backside of it right next to wall. Keep a distance of minimum 20 cm. The warming of the
backside is natural phenomenon.

+ After you finished use, turn it off with POWER switch and unplug the power cable from
the outlet.

+ The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power
plug. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or
tripped over. Do not lead the power cable under carpets, doormats efc.

+ Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life. It
i forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands.

+ The appliance may only be connected to 230 V ~/50 Hz electric standard wall outlets.
* Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost, shock and direct thermal
radiation or sunshine.

+ Use only indoor, in dry circumstances.

+ Make sure that no foreign objects or liquids can get through the openings.

+ Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with
liquids e.g.: glass on it.

+ Do not place any open flame sources such as burning candles on the unit.

+ Do not attempt to disassemble or modlify the unit or its accessories, because it can
cause fire, accident or electric shock.

« Immediately turn off the unit if there are any defects, and contact a professional.

+ Incorrect operation may occur due to compressed files, the compressor used and the
USB/ microSD memory quality, which is not the shortage of the device.

« Itis not guaranteed to play copyright protected DRM files.

+ Not even the supported files are guaranteed to be played, because of the software
and hardware circumstances which are not related to the manufacturer.

+ There may be differences between the volume and sound quality of different audio
files, due to their different parameters.

+ The manufacturer does not take responsibility for the loss or damage of data efc. even
if the data etc. gets lost during the use of the device. It is recommended to make a copy
of the data and tracks to your personal computer prior the use of the device.

+ It is not recommended using USB / microSD memory cards larger than 32 GB
because your handling may slow down or get stuck. It only stores playable files on
external memory, the presence of foreign data / files can slow down the operation or
cause confusion.

+ Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are
sensitive to magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ..)

+ There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsib-
le use.

+ This product is made for household use, not for industrial.

+ Ifthe lifespan of procluct is entire, it becomes hazardous waste. If has to be handled
according to the local prescriptions.

+ Somogyi Elektronic Ltd. Certifies that this radio equipment complies with the 2014/53
/EU Directive. The full text of the EU Declaration of Conformity can be found at www.
somogyi.hu

+ Due to continuous improvements the design and specifications may change without
any prior notice. The actual instruction manual is available on our website, www.
somogyi.hu

+ We do not take the responsibility for printing errors and apologize if there is any.

Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case



any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance
of a specialist.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
@ long periods.

waste because it may contain components hazardous to the environment or

= Dealth. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the
point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature
and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection
of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as
the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

EWaste equipment must be collected and disposed separately from household

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispo-
se of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that
the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be
Y| replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.
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hordozhaté party hangdoboz

Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alébbi hasznélati utasitast
és Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt. Ezt a késziiléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl
csak abban az esetben hasznalhatjék, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék
hasznélatéra vonatkozo Utmutatést kapnak, és megértik a biztonsagos hasznélatbol
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizéarélag
feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasét vagy felhasznaldi karbantartasét.
Kicsomagolés utén gy6z6djon meg rola, hogy a késztilék nem sériilt meg a szallitas
sorén. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstol, ha az zacskot vagy mas veszélyt
Jelent6 Gsszetevét tartalmaz!
+ Latvanyos, kiilon kapcsolhaté LED fényeffekt  Kivezérlés méré dupla LED-sor
+ Vezeték nélkiili BT kapcsolat * Zenehallgatas mobilkésziilékrdl, szamitogéprol
* MP3 lejatszas USB/microSD eszkozrdl » Egyidejiileg 3 féle hangszin-mod alkal-
mazhato * 5 savos grafikus EQ, 6 féle zenei stilus EQ, magas/mély * 2db vezeték
nélkiili mikrofon a csomagban * Tovabbi két vezetékes mikrofon csatlakoztatasi
lehetdsége (opcid) * Tovabbfejlesztett KARAOKE funkcio akar 4 db mikrofonnal
+ Kisz(iri az énekes hangjat, hogy az 6né legyen hallhato (BT/USB/microSD) «
Mikrofon visszhang- és hangerd szabalyozas * Vezetékes audio bemenetek:
MIC1, MIC2, GUITAR, AUX « 2-Utas bass-reflex, 2x25¢cm mély- és magassugarzo
+ Klasszikus MDF fa hangdoboz dinamikus hangzassal * Besiillyesztett kétoldali
hordfiil  HIFI STEREO opci6: PAR 225 passziv hangdobozzal egyiitt * Kimenet:
csiptetés hangszoré csatlakozé masodik hangdobozhoz « Mikrofonok tapellata-
sa: 2+2xAA (1,5V) elem, nem tartozék « Tartozék: halozati csatlakozokabel
ALKALMAZAS
Akét utas (2x mélysugarzé + 1x magassugarzo), bassz-reflex aktiv hangdoboz
alkalmazasa elsésorban hobbi és parti szorakozasi célokra javasolt. A hangerd és a
hangmindség névelése érdekében, csatlakoztathatd hozza egy kiilon beszerezhetd
passziv hangdoboz: PAR 225.
Avezeték nélkili BT kapcsolat, a hétoldali AUX RCA pér, valamint 3 darab &36,3mm
aljzat (MIC1, MIC2, GUITAR) bemenet segitségével kdzvetlenil lehet hozza
csatlakoztatni kiils6 berendezéseket, mint példaul: mobiltelefon, szamitdgép, CD/DVD
lejatszo, hangszer, mikrofon, keverd... A készlilék tartaimaz egy BT/USB/microSD/MP3
multimédia lejétszot, valamint visszhangositét a mikrofonok szaméra. A tovabbfejlesz-
tett KARAOKE funkcio képes az eredeti énekhang kisz(irésére, elnyomasara. A két
vezetékes mikrofon bemenet mellett tartozéka két vezeték nélkiili mikrofon is, tehat
egyidejlileg akar négy mikrofon alkalmazhat.
UZEMBE HELYEZES ES FUNKCIO VALTAS
Minden csatlakoztatast a rendszer aramtalanitott allapotaban végezzen ell Legyen
kikapcsolva a hangdoboz és a csatlakoztatandd készulékek is! Ugyelien arra, hogy a
csatlakozok bekotése, polaritasa eliras szerinti legyen. A mikrofonkabelt és az audio
csatlakozokabelt tartsa tavol a haldzati vezetéktdl! A halézati kabelt elészor a hangdo-
bozba, majd a halézati csatlakozéaljzatba kell csatlakoztatni. Mieltt eldszér fesziltség
ala helyezi a rendszert, ellendrizze le a bekotések helyességét. A csatlakozasok legye-
nek stabilak és zarlatmentesek, a VOLUME hanger6-szabalyozd pedig alljon minimum
pozicioban, hogy az ilyenkor keletkez6 zajlokés ne kérositsa a hangsugarzokat! A
bekapcsolashoz a hatoldalon talalhato POWER billend kapcsoldt allitsa ON pozicioba.
Afelsd kezeldpanelon két LED és a digitalis kijelz6 vilagit. Az lidvozI6 szoveget
kévetden a kijelzon a BLUE funkci6 olvashatd. Ekkor a vezeték nélkili BT kapcsolat
aktiv. A tovabbi izemmadok a MODE gombbal valaszthatok ki (BLUE/USB/SD) vagy az
USB/microSD eszkdz behelyezésekor automatikusan atkapcsol MP3 lejatszé médba.
Az AUX nyomégomb a hatoldali 2xRCA bemenetet szélaltatia meg. Hasznélat utan
kapcsolja ki a hatoldalon (POWER OFF) és hiizza ki a hélézatbol!

+ Amennyiben bekapcsolaskor mar van behelyezve USB vagy microSD tarolé, automatikusan

megkezdddik annak lejatszasa.
* Ha nincs hang, ellendrizze az AUX nyomégombot. Annak kikapcsolt llapotéban a hétoldali RCA
csatlakoz6kra kapesolt kills6 berendezés hallgathato.
HA KET HANGDOBOZZAL RENDELKEZIK: HIFI STEREO HANGZAS
Ezt, az erdsitével ellatott hangdobozt 6ssze kapcsolhatja egy erdsitd nélkili, passziv
hangdobozzal, ha azt kiilon beszerzi. Opcio: SAL PAR 225. Mas tipus csatlakoztatésa
tilos, mert meghibasodast okozhat! Egyidejlileg két kiilsé hangdoboz csatlakoztatésa
tilos, mert meghibasodast okozhat!
Akét hangdoboz egyiitt, rendkivil dinamikus HIFI STEREQ hangzast biztosit (BT,
MP3, AUX). A hatoldalon talélhaté csiptetds hangszord kimenetére (SPEAKER OUT
4-8 Ohm) - az elGirt polaritasnak megfelelSen (piros: +, fekete: -) - csatlakoztassa a
fent megadott tipus (1db) hangdobozt, a rendszer kikapcsolt llapotaban. Ugyelien
arra, hogy a hangszérovezeték végei ne érintkezzenek egymassal vagy mas vezeték-
kel, csatlakozoval, csavarral stb. A passziv hangdobozban elhelyezett LED fényeffekt
miikddtetéséhez csatlakoztassa az AC OUT aljzathoz a passziv hangdoboz LED
vezetékét (1x RCA dugd). A LED POWER tolokapcsold egyidejlileg mindkét hangdoboz
LED fényeit be- és kikapcsolja.
+ A két hangdobozt Gsszekotd két vezeték k és LED tapellétas) meg
tését kizarolag szakember végezheti el, szakszer( modon, legalabb 2x0 75mm2 keresztmetszetu
hangszorovezetékkel. A szakszeritlen beavatkozas meghibasodast okozhat, amelyre a jotallas
nem érvényesithet6!
HANGERO-SZABALYOZAS
A hangerg-szabalyozas harom kiilénbozé médon mikddik az eltérd jelforrasokhoz: a
VOLUME forgatégombbal, a multimédia egység » w« Iéptetd gombjainak nyomva
tartasaval (BT/USB/microSD) és a mikrofonokhoz az M VOL forgatdgombbal.
+ Ha a multimédia egység hangerd-szabalyozoja minimum &llésban van, a VOLUME forgaté-
gombbal sem lehet ndvelni ezen egységhdl szarmazé jelforrasok (BT/USB/microSD) hangerejét.
Ne feledje, hogy e két bedllitasi méd hatassal van egymésra.
+ Ardvid ideig tartd »» 1« gombnyomas més funkciot aktivalhat attol fiiggden, hogy éppen
milyen izemmodban van a késziilék.
AMAXIMALIS HANGERO
Minden hangsugarzét be kell jératni a rendeltetésszerli hasznélatot megel6zden. Az
elsd 30-50 tizeméraban csak 50%-0s hangerével mikodtethets!
Nagyobb hanger8éllasnal - bizonyos esetekben - el6fordulhat torz, gyengébb mindségii
hangzas. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel. Ennek elkertilése érdekében
csokkentse az adott kilsd berendezés jelszintjét vagy sziikség esetén a f6 hangertt
(VOLUME). A rendszer maximalis hangereje az, amely még jo mindségben, torzitas-
mentesen hallgathato.
+ A hangerd tovabbi emelésével mar nem 6t megné a rendszer
torzitasal Ez kéros a h arzokra nézve és i 0z vezethet!
+ Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdobozt6l, hogy a gerjedést kiki-
sz6bélje! A hangdoboz ne irdnyuljon a mikrofon felé, mert a gerjedés kérositia a hangszérokat!
Mikrofon hasznalatakor dvatosan ndvelje a hangerdt, és ha gerjedést tapasztal, azonnal tekerje
vissza a szabalyozot, és sziikség esetén helyezze mésik pozicioba a hangdobozt!
HANGSZIN-SZABALYOZAS
Tobb kiilonbozd lehetdség all rendelkezésre, igy minden igényt kielégitéen beallithatia
az idedlis hangzast. Ne feledje, hogy a kiilonbdzd jelforrasok és az adott hangerd szint
kiilonbozo beallitasokat igényelnek, ellenkezd esetben romolhat a hangminéség. A
torz hangzas kéros a hangszorokra nézve. A beallitasok egyittesen is alkalmazhatok,
egymast befolyasoljak és nem megfeleld bedllités esetén torzitast eredményezhetnek.
Hangeffekt lehet8ségek: 5 savos grafikus EQUALIZER, BASS (mély) és TREBLE
(magas) forgatégombok és EQ nyomégomb a multimédia egyseg kezeldgombjai
kozott. (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT)
Javasolt bedllitas a NORMAL (EQ kikapcsolva) és kézépallasba forgatott magas/
mély szabélyozok; az 5 sévos grafikus hangszinszabélyozo dvatos, manuélis
szabalyozéséval. i i
GRAFIKUS HANGSZINSZABALYOZO (EQUALIZER)
A szabélyozok mellett feltiintetetett 5 kiilonbdzS frekvencian ndvelhetd vagy csok-
kenthetd a hangerdsség: 100 Hz - 330 Hz - 1 kHz - 3,3 kHz - 10 kHz. Ak6zéps6
pozicioban (0 dB) nem torténik beavatkozas.
VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
Akésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalé més késziilékekkel,
maximum 10 méter hatétavolsagon belill. Ezt kévetéen hallgathaté a mobiltelefonon,
tablagépen, notebook és més hasonlé eszkozokon lejétszott zene. Vélassza ki a
MODE gomb révid nyomogatésaval a BT funkciét, a kijelzén a BLUE széveg olvashato.
A pérositand6 eszkdzt helyezze a kozelébe és annak haszndlati utasitasaban szerepld
maodon keresse meg a kdzelben talalhatd BT vezeték nélkiili kapcsolattal rendelkezd
készilékeket, kdzottik ezt a hangszorot. Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt. Si-
keres csatlakoztatas utan az addig villogé BLUE széveg mar folyamatosan olvashaté a
kijelz8n. Ezt kdveten a hangszéron hallhatd a kivant misor. A lejtszast végzo eszkoz
lejatsz6 alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon) &ltalaban tavvezérelheté a
11 /> ke« gombok rovid benyomasaval.
+ Egy hangszoré egyidejiileg eqy BT késziilékkel parosithato.
+ Bekapcsolasa utan a korabban mér parositott és megfeleléen csatlakoztatott készilékhez
automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kbzelben talélhato.
+ Ha megszakad a vezeték nélkili kapcsolat, sziikség esetén nyomkodja a MODE gombot addig,
amig tjra a BT funkcidhoz nem ér, és a parositas méd Ujra aktivalodik.
+ Ha zenehallgatas kozben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a zenelejétszas
sziinetel. A beszélgetés utan a telefonon inditsa el a lejétszas folytatésat.
+ Az aktuélis hatétavolsag fiigg a masik késziléktdl és a kimyezeti viszonyoktdl. (pl. falak, emberi
testek, més elektromos késziilékek, mozgas...)
* Rendellenes miikddést, zajt okozhatnak a kozelben miikidd elektromos késziilékek, ez nem
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utal a késziilék meghibasodaséra!
+ Rendellenes miikidést okozhatnak a kiils eszkdz egyedi jellemzéi, ez nem utal a késziilék
hibasodaséra! Esetenként korla (ikidhet a BT funkcit a kiils6 késztiléktdl fiiggden.

MP3 LEJATSZAS USB/microSD hattértarolorol
Akezeld panel jobb felsd sarkaban talélhatd INPUT nyomégomb legyen bekapcsolt
(USB) allapotban, ha a multimédia egységet kivanja hallgatni (BT vagy MP3). A lejatszo
tizemkész, ha a készlilék be van kapcsolva. Helyezze be dvatosan az USB vagy mic-
roSD tarol6t és a készlilék automatikusan &tkapcsol MP3 lejatszas lizemmddba, majd
megkezdédik a lejatszas. A kijelzon megjelenik az USB vagy SD felirat és olvashatd
az aktudlis mlisorszambol eltelt idd, valamint Iéptetéskor a dal sorszama. A lejatszas
elinditasahoz nyomja meg a »i gombot, de elindul automatikusan is a kililsé eszkéz
behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast (PAUSE) vagy
aléptetd gombokkal ™ k«kivalaszthatja a kivant miisorszamot. Utébbiakat nyomva
tartva a hangerét szabalyozzal
Néhany extra funkcié csak a multimédia egység mikddtetésekor aktivalhato.
* REPEAT: az aktudlis dal (ONE) vagy az 0sszes dal (ALL) ismétlése MP3 modban
EQ: zenei stilusok (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT) MP3
madban
INST: az eredeti énekhang kiszlrése MP3 és BT médban
+ Bekapcsolaskor az utoljéra hallgatott miisorszam lejétszésa Ujra indithato.
+ Ha egyidejiileg USB és microSD jelforrast is behelyez, akkor a MODE gombbal vélaszthat
kozottik.
+ Amemoria javasolt féjirendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalésti memériaegységet!
+ Ha a késztilék nem ad ki hangot, vagy az USB/microSD memoriat nem ismeri fel, akkor tévolitsa
el, majd csatlakoztassa ismét a memoriat és vélassza ki Ujra a MODE gombbal. Sziikség esetén
kapcsolja ki és vissza a késziiléket!
+ Csak akkor tavolitsa el a kiilsG memariét, miutan a MODE gombbal eltér6 forrésra valtott vagy
kikapcsolta a lejétszot! Ellenkezd esetben az adatok megsérilhetnek. Tilos lejatszés kozben
eltavolitani a csatlakoztatott kills6 egységet!
+ Az USB/microSD eszkdz csak egyféle modon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és
probélja tjra; ne erltesse! Ne érintse kézzel az érintkezket!
+ Ugyelien arra, hogy a késziilékbél kiallo eszkdzok ne sériilhessenek meg!
+ Rendellenes miikbdést a hattértarolo egyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék
meghibésodaséral
+ Ne toltson késziiléket (pl. mobiltelefont) az USB alzatrol!
VEZETEKES AUDIO BEMENETEK
Az alabbi bemeneti lehetdségek alnak rendelkezésére, hogy fejhallgatd kimenettel vagy
audio kimenettel rendelkez8 kilsd eszkbzoket csatlakoztasson az erésitéhoz:
AUX L+R IN: stereo bemenet stereo audio kimenettel rendelkezd eszkdzokhdz - két
hangdoboz alkalmazasa esetén biztosit valddi stereo hangzast, passziv hangdoboz
alkalmazasa nélkiil csak az ,R” RCA bemenet aktiv (mono); 2xRCA aljzat a hatoldalon
kils6 eszkoz fejhallgato vagy LINE OUT kimenetének fogadésara (mobiltelefon, tab-
lageép, szamitdgép, multimedia lejétsz0, hangszer, CD/DVD, keverbpult...), az INPUT
nyomdgomb kikapesolt (AUX i0ja
GUITAR INPUT: & 6,3mm aljzat gitér hangszedd szaméra (nem tartozék)
MIC 1, MIC 2: & 6,3mm aljzat kézi mikrofonok szamara (nem tartozék, pl. SAL M 8,
SALM 71)

hangeré- és hangszin beallitasétol.

+ Javasolt a lejétszon kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak a hangdobozon hasznélni.

+ A hangdobozba bemend kicsi jel (hangero) tobblet zajt, a tul nagy jel pedig torzitést okozhat.

Javasolt a jelforras hangerejét kizepes szinten tartani.

+ Csatlakozokabel és egyes esetekben kiils6 adapter beszerzése vélhat sziikségessé a megfeleld

csatlakoztatéshoz.

+ Tovabbi informaci6ért nézze meg a csatlakoztatni kivént késziilék hasznalati Gtmutatéjét.
VEZETEK NELKULI MIKROFON
Ahangdobozzal egyitt szallitott két vezeték nélkiili mikrofon 2xAA (1,5V) elemmel ma-
kdik (nem tartozek). Alkalmazzon tartds, alkali elemet. Az elemcseréhez csavarja le a
markolat alsé felét és ligyelve a jeldlt polaritésra, helyezze be az elemeket. A mikrofon
markolatén talélhato tolokapcsolot ltkdzésig tofja fels® helyzetébe, alatta az ON jelzes

némitasra keril, m|g az alsd pozici6 a kikapcsolt allapota.
Avezeték nalkili és vezetkes mikrofonok hangereje egyarant a M VOL szabalyozéval
allithato be. Mindkét esetben &llithaté a visszhang effektus az ECHO szabalyozoval.
Hangbemondas elsébbsége; mikrofon prioritas MIC PRIORITY gomb: MP3 lejatszas
esetén a gombot benyomva a vezeték nélkli mikrofon hangja elsébbséget élvez az
USB-SD jelforrashél szarmazd MP3 zenével szemben.
+ A hatétévolsag nyilt terepen kb.25 méter.
+ Amarkolaton taldlhatd LED akkor vilégit, ha az elemek lemeriiltek és cseréjiik sziikséges.
+ Amikrofon vevé antennéja a hangdobozba van beépitve. A hangdoboz pozicidja befolyésolhatia
a vétel mindségét és a hatdtavolsagot. Az aktualis hatotavolsag fiigg a kormyezeti viszonyoktol.
(pl. falak, emberi testek, mas elektromos késziilékek, mozgas...) Ne mozgassa kezében a
mikrofont, mert befolyasolhatja a hangminGséget!
+ Az aktudlis frekvencia a mikrofon markolataban lévé cimkén talélhato.
+ Tavolitsa el az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznélja a mikrofont!
* Rendellenes mikodést, zajt okozhatnak a kizelben miikide radiofrekvencids készilékek, ez
nem utal a hangdoboz meghibasodaséra
+ Az elemcserét csak felnGtt végezheti ell A kimeriilt elemet azonnal tévolitsa el a késziilékbol! Ha
abhdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védkeszty(it és széraz ruhdval tisztitsa meg az
elemtartot! Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre zarnil A nem télthet6 elemeket tilos
tolteni! Robbanasveszély!
TOVABBFEJLESZTETT KARAOKE FUNKCIO
A vezeték nélkili mikrofonokkal ésivagy vezetékes mikrofonokkal (opcio, pl. SAL M 8,

SAL M 71) énekkel kisérheti a lejatszott dalokat. A mikrofonok hangja barmely beme-
nettel és funkcioval egyiltt is hallhatd a kivant hangerdvel. Allitsa be a hangerdt az M
VOL szabalyozéval, a mikrofon visszhang nagysagat pedig az ECHO forgatégombbal.
Extra funkcioként, az INST gombbal kiszirheti az eredeti énekhangot. Rovid gombnyo-
méssal kapcsolhatja be és ki, mikdzben a kijelz6n az ON vagy OFF iizenet jelenik meg.
Az énekes hangjanak elnyomésa lehetdvé teszi a hitelesebb KARAOKE eldadast BT,
USB, microSD modban.
+Az eredetl el6ado énekhangjanak
ékben fiigg a zenei kol

+ Ne helyezze a mikrofont a hangszord elé vagy kozelébe, mert sipol6 hangot, gerjedést okozhat!
+ Amikrofont tartsa kizel a szajahoz. Kiilonb6z6 mikrofonok kiilénbéz hangmindséget eredmé-
nyezhetnek.
LED FENYEFFEKT
Ahatoldali LED POWER ON/OFF kapcsolval be- és kikapcsolhatja a multicolor LED
fényeffektet. A vilagitas miikdése fiiggetlen a hangszérok mikodesétdl. A termékhez
illeszkedd passziv hangdoboz megfelelé csatlakoztatasa esetén, azon is hasonlo
fényeffekt lathato.
TISZTITAS
Tisztités el6tt dramtalanitsa a késziiléket és huzza ki a halozati kabelt. Hasznaljon
puha, széraz tori6kendt. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!
KARBANTARTAS
Idénként ellendrizze a haldzati csatlakozokabel és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen
rendellenesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!
HIBAELHARITAS
Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a halozatbdl! Késabb pro-
bélja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fenndll, tekintse at a kdvetkezé
jegyzéket. Ez az Gtmutatd segithet a hiba elhéritasaban, ha egyébként a késziilék
el6iras szerint van csatlakoztatva. Sziikség esetén forduljon szakemberhez!
Altalénos
Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.
+ Az erbsitd nincs bekapcsolva.
- Ellendrizze, hogy a hatoldalon megfelel6 llasban van-e a kapcsol6 és utana meg-
nyomta-e a MODE gombot a kivant funkcié kivalasztasahoz.
+ Nem megfelel6 a halozati csatlakoztatas.
- Csatlakoztassa a halozati kabelt eléiras szerint.
Latszolag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.
+ Ahanger6-szabalyozo bedllitdsa nem megfeleld.
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra éllitva egyik hangerg-szabalyozo sem;
VOLUME, M VOL, » < gombok, illetve a kiils jelforrason sem.
+ Helytelen az audio kabelek csatlakoztatasa.
- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti
bekotését.

MP3 lejatszas
Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a fajlokat.
+Nem a kivant jelforras vagy eszkoz van kivalasztva.

- Nyomja meg tobbszor roviden a MODE gombot.
Nem miikodik az MP3 lejatszas.

« Irasi hiba lépett fel. Az MP3 formétum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 formétuma megfelelé-e.
+ Kontakt probléma az USB vagy microSD aljzatnal.
- Ellendrizze, nem kertilt-e idegen targy a csatlakozdba. Szikség esetén dvatosan
tisztitsa meg szaraz ecsettel.
- Erintkezési problémét okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas
is. Csatlakoztassa Ujra a kills6 egységet.
+ Hibas vagy az eldirasoktol eltérd kilsd memériaegység.
- A gyartasi széras miatt az azonos tipusti memériaegységek kozétt is lehet olyan
eltérés, amely a hasznalatot befolyasolja.
Zajos a lejatszas.
+ Irési hiba Iépett fel. Az MP3 formé&tum nem kompatibilis.
- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 formétuma megfelelé-e.
+ Hibés az adathordozd vagy érintkezési hiba lépett fel a csatlakoztatasnal.
- Ellendrizze az adathordozo megfeleldségét és csatlakoztatasat.
+ Adatmasolési hiba [épett fel.
- Ellendrizze az alkalmazott tomritd szoftvert és a szamitégépet.
A vezeték nélkiili mikrofon hangja nem hallhato.
+ AMIC VOLUME szabalyoz¢ beallitasa nem megfeleld.
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra éllitva ez a szabalyozo.
- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva és megfelel§ elem van-e behelyezve.
FIGYELMEZTETESEK
+ Kérjiik, a hasznalatbavétel eltt olvassa el figyelmesen ezt az tmutatét és tegye el a
késobbiekben is hozzaférhetd helyre!
+ Ne végezzen kabelcsatlakoztatast miikidés kdzben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a
rendszert teljesen feltekert hangerééllés mellett! Az ilyenkor eléfordulé zajlékés tonkre
teheti a hangsugérzokat.
+ Az audio rendszer kiilsé zajoktdl tértén6 megvédése érdekében az audio kdbeleket
vezesse tavol a halozati kabelektdl!
+ Ne akadélyozza a késziilék hiitését, tilos letakarni! Ne helyezze kizvetleniil fal
mellé a hangdoboz hatuljat! Tartson legalabb 20 cm-es tavolségot! A burkolat enyhe
felmelegedése természetes jelenség.
+ Ahasznélat befejezése utan kapcsolja ki és hizza ki a halézatboll
+ Akésziiléket gy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kénnyen hozzaférhett,
kihuzhato legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne hizédhasson
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ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! Ne vezesse a csatlakozokébelt szényeg,

[abtorl, stb. alatt!

+ A hélbzati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabélyokat!

Nedves kézzel tilos a késziilék vagy a hélozati kabel megérintése!

+ Csak 230V~ / 50Hz fesziiltségii kettds szigetelésii csatlakozoaljzatba szabad

csatlakoztatni!

« Ovja portdl, paratdl, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytol és itédéstdl, valamint a

kézvetlen hé- vagy napsugarzastol!

* Kizérolag széraz, beltéri kbrilmények kozott hasznalhato!

+ Ugyelien ra, hogy a nyilésokon &t ne keriiljon bele idegen targy!

+ A késziiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltétt targyakat, pl.

poharat a késziilékre!

* Nyilt langforras, mint 696 gyertya, nem helyezhet6 a késziilékre!

* Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy aramitést

okozhat!

Z)Birmi[lyen rendellenesség esetén ramtalanitsa a késziiléket és forduljon szakem-
erhez!

« A témoritett féjloktol, az alkalmazott toméritéprogramtdl és az USB/microSD meméria

min6ségéhdl adédéan elbfordulhat olyan téves mikadés, amely nem a készilék

hianyossaga.

* Nem garantalt a szerzéi jogvédett DRM fajlok lejatszasal

« A tamogatott fajlok lejatszésa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyésolhatjék

a gyartotol fiiggetlen szoftveres és hardveres kérilmények.

* Akiilénb6z6 audiio fajlok hangereje és min6sége kzott kiilonbség lehet azok eltérd

paramétereitél adéddan.

+ Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyértd nem véllal felelésséget, még

akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kzben vesznek el. El6zéleg javasolt

biztonsagi masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talélhato adatokrol,

miisorszamokrél a szemelyl szémitégépére.

* Nem ajénijuk 32GB-nal nagyobb USB/microSD memoria alkalmazasat, mert kezelése

lelassulhat, akadozhat. Csak a lejatszhato fajlokat tarolja a kiilsé memérian, idegen

adatok/fajlok jelenléte lelassithatia a miikdeést vagy zavart okozhat.

+ A hangsugarzok mégneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kézeliikbe az erre

érzékeny termékeket (pl. hitelkértya, magnékazetta, irdnytd...)

+ Anem rendeltetésszerii lizembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jétéllas

megsziinését vonja maga utén.

* Ez a termék lakosségi hasznélatra kész(ilt, nem ipari-professzionalis eszkéz.

* Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak min6siil. A helyi eléirasoknak

megfelelGen kezelend®.

+ A Somogyi Elektronic Kft. lgazo//a hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU

iranyelvnek. Az EU Megfeleldségi Nyilatkozat elérhetd a kivetkezé internetes cimen:

somogyi@somogyi.hu

+ A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés

nélkdl is

véltozhat. Az aktuélis hasznalati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

* Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem véllalunk, és elnézést kériink.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atala-
kitasal Barmely rész megsértilése esetén azonnal ramtalanitsa és forduljon
szakemberhez

t Az esetleges hallaskarosodas megelézése érdekében ne hallgassa nagy
hangerével hosszabb idon keresztil!

hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
dsszetevoket s tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladekka valt berendezés téri-
tésmentesen tadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal,
amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést érté-
kesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijt
helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészséget.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo
jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmertild koltségeket viseljik. Tajékoztatés a hulladékkezelésrdl:
www.somogyi.hu

E Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gylijtse, ne dobja a haztartasi

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normél haztartasi hulladékkal egyiitt
kezelni. A felhasznalé torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt
elemeket / akkukat lakohelye gy(ithelyén, vagy a kereskedelemben leadja.
Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk kornyezetkimélé modon legyenek
artalmatianitva.

Ha a halézati csatlakozovezeték megsérill, akkor a cserét kizardlag a gyarto,
annak javitd szolgaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!

@ prenosny party reprobox

Pred pouZitim vyrobku si pozome precitajte tento névod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho névodu.
Spotrebic nie je uréeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi ale-
bo mentélnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane
deti od 8 rokov; pouzivat'ho méZu len pokial im osoba zodpovedd za ich bezpecnost,
poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva
pri pouZivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat detilen pod dohladom.
Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, i sa vyrobok pocas prepravy neposkodlil. Nedavajte
detom balenie vyrobku, ked" obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!
o Samostatne zapnutefny LED svetelny efekt @ Dvojity LED indikétor vybudenia
® Bezdrotové BT spojenie  Pocuvanie hudby z mobilného telefonu, pocitaca e
MP3 prehravanie z USB/microSD nosica e Individualne nastavenie az 3 druhov
zvukovych efektov naraz e 5 pasiem grafického EQ, 6 hudobnych stylov EQ,
vysoké a basové tony e 2 ks bezdrotovych mikrofénov v baleni @ Moznost'
pripojit’ d'alSie 2 kablové mikrofony (opcia) e Inovovana KARAOKE funkcia
az s 4 mikrofonmi e Potlacenie hlasu spevaka, aby bolo pocut vas hlas (BT/
USB/microSD) e Regulacia echo efektu a hlasitosti mikrofénu e Kablove audio
vstupy: MIC1, MIC2, GUITAR, AUX e 2-pasmovy bass-reflex, 2 x 25 cm basovy a
vyskovy reproduktor, 250 W e Klasicky dreveny MDF reprobox s dynamickym
zvukom e Zapusteny drziak na oboch stranach e HIFI STEREO je opcia: iba
spolu s pasivnym reproboxom PAR 225 (treba samostatne objednat) e Vystup:
Stipcové pripojenie druhého reproduktora e Napajanie mikrofonov: 2+2 x AA (1,5
V) batéria, nie je prislusenstvom e Prislusenstvo: sietovy napajaci kabel
POUZIVANIE
Dvojpasmovy (2x basovy reproduktor + 1x vySkovy reproduktor), aktivny basreflexovy
reprobox je urCeny predovSetkym na hobby a party Gcely. Za Ucelom zvySovania
hlasitosti a kvality zvuku mdze sa k nemu pripojit pasivny reprobox PAR 225, ktory si
moZzete zakupit samostatne.
Pomocou bezdrétového BT spojenia, dvoch zadnych AUX RCA vstupov, resp, 3 ks &
6,3 mm zasuviek (MIC1, MIC2, GUITAR) mdZete k nemu pripojit externé zariadenia,
ako napriklad: mobilny telefon, pocita¢, CD/DVD prehravac, hudobny néstroj, mikro-
fon... Pristroj obsahuje BT/USB/microSD/MP3 multimediainy prehravac a echo efekt
pre mikrofény. Inovovana KARAOKE funkcia dokéze potlacit originalny hlas spevaka.
PrisluSenstvom st 2 bezdrétové mikrofény a 2 vstupy pre kablové mikrofény, Cize naraz
mozete pouzit az 4 mikrofony.
UVEDENIE DO PREVADZKY A ZMENA FUNKCIE
Vetky pripojenia sa musia vykonavat vo vypnutom stave systému! Reprobox a aj
dalSie pripojené zariadenia musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby polarita a zapojenie
pripojok boli vykonané podra predpisov. Mikrofonovy kabel a audio pripojovacie kable
treba viest v istej vzdialenosti od sietového vedenial Sietovy kabel pripojte najprv k
reproboxu, potom k sietovej zasuvke. Pred prvym uvedenim pod napatie skontrolujte
spravne zapojenia. Pripojenia maju byt stabilné a bez skratov, regulator hlasitosti VO-
LUME mé byt nastaveny na minimélnu poziciu, aby vzniknuty zvukovy impulz nepo$ko-
dil reproduktory! Pre zapnutie zadny koliskovy spinaé POWER nastavte do ON. Na
hornom oviddacom paneli svietia dve LED a digitany displej. Po privitacom texte sa na
displeji objavi funkcia a napis BLUE. Teraz je bezdrotové BT spojenie aktivne. DalSie
rezimy mozete vybrat pomocou tlacidla MODE (BLUE/USB/SD) alebo vioZenim USB/
microSD nosica sa pristroj automaticky prepne do rezimu prehravania MP3. Tlacidlom
AUX zapnete zadny 2xRCA vstup. Po ukonéeni pouzivania pristroj vypnite na zadnej
strane (POWER OFF) a odpojte od elektrickej siete!
+ Ked pri zapnuti pristroja je pripojeny USB alebo microSD nosic, spusti sa jeho automatické
prehravanie.
+ Ked pristroj nevydava zvuk, skontrolujte tlacidlo AUX. V jeho vypnutom stave mézete pocuvat
externé zariadenie pripojené na zadné RCA pripojky.
KED MATE DVA REPRODUKTORY: HIFI STEREO ZVUK
Tento reprobox so zosiliovacom mézete pripojit k pasivnemu reproboxu bez zosiliio-
vaca, ked si ho samostatne kipite. Opcia: SAL PAR 225. Je zakdzané pripojit iny typ,
lebo mdZze poskodit pristroj! Je zakazané pripojit naraz dva extemné reproboxy, lebo
moze poskodit pristroj!
Tieto dva reproboxy spolu zabezpe€uju mimoriadne dynamicky HIFI STEREO zvuk
(BT, MP3, AUX). Na zadny Stipcovy vystup reproduklora (SPEAKER OUT 4-8 Ohm)
- podla spravnej polarity (Cervena: +, Ciema: -) - pripojte horeuvedeny typ reproboxu
(1ks), vo vypnutom stave ststavy. Dbajte na to, aby sa koncovky reprokablov navzajom
nedotykali alebo sa nedotykali inych kablov, pripojok, skrutiek, atd. Na prevadzkovanie
LED svetelného efektu pasivneho reproboxu pripojte jeho LED kébel (1x RCA vidlica)
k zasuvke AC OUT. Posunovy spina¢ LED POWER za- a vypina LED svetla oboch
reproboxov.
+ Predizenie dvoch kblov (reprokabel a LED napéjanie), ktoré sliizia na prepojenie dvoch
reproboxov, moze vykonat iba odbornik. PoutZite kvalitny reproduktorovy kabel s prierezom min. 2
x 0,75 mm2! Zéruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nesprévnym, neodbornym pouzitim!
REGULACIA HLASITOSTI
Hlasitost moZete regulovat tromi spdsobmi podfa zdroja signalu: pomocou oto¢ného
gombika VOLUME, podrZanim krokovacich tlacidiel » w« multimediainej jednotky
(BT/USB/microSD) a oto¢nym gombikom M VOL pre mikrofony.
+ Ked regulator hlasitosti multimediinej jednotky je nastaveny na minimum, tak hlasitost zdrojov
stgna/u (BT/USB/microSD) sa neda zvySovat ani pomocou otocneho gombika VOLUME.
ite, e tieto dva nastavenia sa navzajom ovp
+ Krétke stlacenie tlacidiel » v« moze aktivovat ini funkau pod/a toho, v akom rezime je




pristroj. .
MAXIMALNA HLASITOST
Kazdy reproduktor pred jeho normalnym pouzivanim treba zabehndt. V prvych 30-50
prevadzkovych hodinéch ich zatazujte iba 50%-nym vykonom!
Pri vy33ej hlasitosti moze vydat - v niektorych pripadoch - skresleny, nekvalitny zvuk.
To moze spdsobit prili§ vysoka droveri vstupného signalu. V zaujme zabranenia tohto
javu znizte Uroven signalu externého zariadenia alebo hlavny regulator hlasitosti
(VOLUME). Maximalna hlasitost systému je taka, pri ktorej sa da pocavat kvalitne, bez
skreslenia.
+ Dalsim zvySovanim hlasitosti sa uz vystupny vykon nezvysuje, ale iba skreslenie systému! To je
pre reproduktory nebezpecné a moze spdsobit ich poskodenie!
+ Ak méte k pristroju pripojeny mikrofon, umiestnite ho Co najdalej od reproduktora, aby ste zab-
rénili pripadnému piskaniu akustickou spatnou vézbou! Reproduktor nemé byt nasmerovany na
mikrofon, akusticka spétné vazba moZe poskodit reproduktory! Pri pouzivani mikrofénu opatme
2vySujte hlasitost, pri piskani ju okamdZite znizte, podla potreby reprobox premiestnite!
EQUALIZER
Mate viac moznosti na individualne nastavenie zvuku. Nezabudnite, Ze rozne zdroje
signalu si ¢asto vyzaduju rézne nastavenia, v opacnom pripade kvalita zvuku sa moze
zhorsit. Skresleny zvuk mdZe poskodit reproduktory. Nastavenia moZete pouZit naraz,
ale navzajom sa ovplyviiujli a v pripade nespravneho nastavenia mézu sposobit
skreslenie zvuku.
Moznosti zvukovych efektov: 5 pasmovy graficky EQUALIZER, BASS (nizke) a TREB-
LE (vysoké) otocné gombiky a tlacidlo EQ medzi oviadacimi tlacidlami multimediainej
jednotky. (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT)
QOdporacame nastavenie NORMAL (vypnuty EQ) a regultory basovych a vysokych
tonov v strednej polohe; opatrnou, manualnou reguléciou 5 pdsmoveho grafického
equalizéra. i
GRAFICKY EKVALIZER (EQUALIZER)
Na piatich roznych frekvenciach mozete regulovaf hlasitost: 100 Hz - 330 Hz - 1 kHz -
3,3 kHz = 10 kHz. V strednej polohe (0 dB) nie je zmena.
BEZDROTOVE BT SPOJENIE
Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podfa BT protokolu s
dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa dé& pocivat hudba, prehravana
zmobilného telefonu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Kratkym
stla¢anim tlaidla MODE zvolte funkciu BT, na displeji sa objavi napis BLUE. Podla
navodu sparovaného pristroja si najdite zariadenia s bezdrétovym BT spojenim, medzi
nimi aj tento reprobox. Sparujte obe pristroje. Po Uspe$nom sparovani blikajtici symbol
BLUE zaéne svietit priebezne na displeji. Nasledne sa pozadovana skladba da pocuvat
cez reprobox. Program prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa
zvyCajne da dialkovo ovladat kratkymi stlaCeniami tlacidiel »u />1/ ket
+ Jeden reprobox je mozné spérovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim.
+ Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, $ ktorym uZ bol skorsie spérovany a
tispesne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.
+ V/ pripade prerusenia bezdrétového spojenia stlacajte tlacidlo MODE dovtedy, kym neuvidite
funkciu BT a sparovanie sa znovu aktivuje.
+ V pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehravanie hudby prerusi.
Po ukonceni hovoru spustite prehrévanie hudby na mobilnom telefone.
+ Aktuéiny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny, ludské
teld, iné elektronické pristroje, pohyb...)
+ Méze dojst k chybnej innosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti sti v prevadzke
elektronického zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristroja!
+ Individuélne vlastnosti externych pristrojov mozu sposobit nespravnu prevadzku, ¢o nie je
chyba tohto pristrojal V urCitych pripadoch méZe fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od
individualnych viastnosti telefonu.
MP3 PREHRAVANIE z pamét'ového Uloziska USB/microSD
Tlacidlo INPUT v pravom hornom rohu ma byt zapnutom (USB) stave, ked chcete
pocuvat multimedialnu jednotku (BT alebo MP3). Prehravac je pripraveny na prevadzku
ak je zapnuty. Opatme viozte USB alebo microSD nosic, pristroj sa prepne do rezimu
prehravania MP3 a spusti sa prehravanie. Na displeji sa zobrazuje napis USB alebo
SD a uplynuty ¢as prehravanej skladby, resp. pri krokovani poradové Cislo skladby. Pre
spustenie prehravania stlacte tlacidlo »n, ale prehravanie sa spusti automaticky aj po
vlozeni externej jednotky. Tymto tlacidlom mdZete prehravanie pozastavit (PAUSE) )
alebo vybrat skladbu krokovacimi tlagidlami » <« Podrzanim tychto tlacidiel mézete
regulovat hlasitost multimedialnej jednotky!
Niektoré extra funkcie moZete aktivovat iba pri prevadzke multimedialnej jednotky.
*REPEAT: opakovanie aktualnej skladby (ONE) alebo vietkych skladieb (ALL) v
rezime MP3
EQ: hudobné $tyly (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT) v rezime
MP3

INST: potlacenie originélneho hlasu spevaka v rezime MP3 a BT
+ Po zapnuti pristroja sa moze spustit prehrévanie poslednej pociivanej skladby.
+ Ked'je viozeny naraz USB a microSD zaroj signalu, tak mozete si vybrat jeden z nicch pomocou
tlacidla MODE.
+ Odporucany stiborovy systém paméte: FAT32. Nepouzivajte pamétové média so suborovym
systémom NTFS!
+ V pripade, ak pristroj nevydéva zvuk, alebo nerozpozné USB/microSD pamétovi jednotku,
odpojte ju a nésledne ju znovu zasurite a zvolte ju pomocou tlacidla MODE. Podla potreby pristroj
vypnite a zapnite znovu!
« Externu pamét odstrérite iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlacidla MODE alebo po vypnuti
prehravaca! V opacnom pripade sa déta méZu poskodit. Pocas prehrévania je zakdzané
odstranit extern jednotku.
+ USB/SD jednotku sa da zasuntit iba v jednej polohe. Ak sa neda zasuntt, otocte ju a skuiste

znovu; nezastvajte ju nasilim! Nedotykajte sa kontaktov rukou!
+ Dhajte na to, aby sa z pristroja vycnievajiice zariadenia neposkodili.
+ Individulne viastnosti pamétovych médii mézu sposobit abnormélnu funkciu, ¢o nie je chyba
tohto pristrojal
+ Nenabjjajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zasuvky!
KABLOVE AUDIO VSTUPY
Pre pripojenie zariadeni so slichadlovym alebo inym audio vystupom su nasledovné
moznosti:
AUX L+R IN: stereo vstup pre pristroje so stereo audio vystupom - v pripade pouZitia
dvoch reproboxov zabezpegi skutoéné stereo ozvucenie, bez pouZitia pasivneho
reproboxu je aktivny iba ,R” RCA vstup (mono); 2 x RCA zasuvka na zadnej strane
pre prijlem externého zariadenia, sluchadiel alebo LINE OUT vystupu (mobilny telefon,
tablet, pocita¢, multimedialny prehravac, hudobny nastroj, CD/DVD, mixazny pult...),
tlacidlo INPUT vo vypnutej pozicii (AUX
GUITAR INPUT: & 6,3 mm zésuvka pre prenosku gitary (nie je prisludenstvom)
MIC 1, MIC 2: & 6,3 mm zasuvky pre mikrofény (nie je prisludenstvom, napr. SAL M
8, SALM71)
+ Dostupné kvalita zvuku zavisi od kvality audio signélu pripojeného zariadenia a jeho nastavenia
hlasitosti.
+ Odportica sa equalizér na prehrévaci vypnit a pouzivat ho len na reproboxe.
« Vstupny signél (hlasitost) na nizkej trovni moZe sposobit hluk, signél na prilis vysokej trovni
mbze sposobit skreslenie zvuku. Odporica sa zdroj signalu nechat'v strednej pozicii.
« V niektorych pripadoch je nutné zabezpecit vhodny adaptér alebo pripojovaci kabel pre
pripojenie externej jednotky.
. Dals:e informécie si pozrite v névode pripojeného zariadenia.
BEZDROTOVY MIKROFON
Dva mikrofdny dodavané spolu s reproboxom sii napajané z batérii 2 x AA (1,5 V)
(nie st prislusenstvom). PouZivaite trvanlivé alkalické batérie. Pre vymenu batérii
odskrutkujte dolnu Cast rukovati a vioZte nové batérie, pricom dbajte na spravnu
polaritu. Posuvny prepinac na rukovati prepnite do hornej pozicie, pod nim budete
vidiet oznaCenie ON. V strednej pozicii spinaca mikrofén zostane zapnuty, len hlas
bude vypnuty, v dolnej pozicii vypnete mikrofon.
Hiasitost bezdrotového aj kablového mikrofonu mdZete nastavit regulatorom MVOL. V
obidvoch pripadoch efekty ozveny mdzete nastavit pomocou regulatora ECHO. Priorita
mikrofénu; priorita mikrofonu tiacidlo MIC PRIORITY: MP3 pocas prehravania MP3
stlacenim tlacidla bezdrotovy mikrofén ma prioritu pred prehravanim MP3 zo zdroja
USB-SD.
+ Dosah na otvorenom teréne cca.25 m.
* LED na drziaku svieti v pripade vybitych batérii a ked je nutna ich vymena.
+ Prijimacia anténa mikrofonu je zabudovana v reproboxe. Poloha reproboxu méze ovplyvnit
kvalitu prijmu a dosah. Aktuélny dosah zévisi od okolitych podmienok (napr. steny, ludské teld, iné
elektrické spotrebice, pohyb...) Nehybte mikrofonom v ruke, méze ovplyvnit kvalitu zvuku!
+ Aktuélna frekvencia je uvedena na Stitku mikrofonu.
+ V pripade nepouzivania mikrofonu dlh$i Cas, vyberte z neho batérie!
+ NezvyCajnu prevédzku méZu sposobit iné elektrické spotrebice v blizkosti, to nie je chyba
reproboxu
« Vlymenu batérii moze vykonat iba dospeld osoba! Vybité batérie okamZite odstrérite z pristroja!
V pripade vytecenia batérii drziak batérii ocistite suchou utierkou, pricom pouzrva/te ochranné ru-

kavice! Batérie neotvarajt hadzujte do ohria a neskratujte! Nenabijatelné batérie ijajt
Nebezpecenstvo vybuchu!
INOVOVANA KARAOKE FUNKCIA

Ked disponujete bezdrotovymi alalebo kablovymi mikrofénmi (opcia, napr. SAL M 8,
SAL M 71), moZete sprevadzat spevom prehravané skladby. Hlas mikrofonu mézete
pocut pouzitim ktoréhokolvek vstupu a funkcie pri Zelanej hlasitosti. Nastavte hlasitost
pomocou regulatora M VOL, hlasitost echo efektu mikrofonu pomocou ECHO.
Extra funkciou je potlacenie originaineho hlasu spevaka pomocou tlacidla INST.
Krétkym stlacenim mdZete za- a vypnit, priéom na displeji sa objavi sprava ON alebo
OFF. Potlacenie hlasu spevaka umozni dokonalejSie KARAOKE predstavenie v rezime
BT, USB, microSD.
+ Uginnost [
velkom zavisi od hudobneho prostred/a
* Mikrofén ite do blizkosti rep
budenie!
+ Mikrofon drZte blizko k tistam. Rézne mikrofony dokazu sprostredkovat zvuk s réznou kvalitou.
LED SVETELNY EFEKT
Pomocou tlacidla LED POWER ON/OFF na zadnej strane moZete za- a vypnut
multicolor LED svetelny efekt. Fungovanie osvetlenia je nezavislé od prevadzky
reproduktorov. V pripade spravneho pripojenia pasivneho reproboxu, svetelny efekt
funguie aj oboch reproboxoch.
CISTENIE
Pred o€istenim odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky. PouZivajte
makky, suchu utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutinu!
UDRZBA
Obgas skontrolujte neporudenost sietového napéjacieho kabla a krytu pristroja. Pri
akejkolvek poruche okamzite odpojte pristroj od elekirickej siete a obratte sa na
odbornikal )
RIESENIE PROBLEMOV
V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskér ho
skuste znovu zapnt. Ak zisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si nasledovny
zoznam problémov. Tento navod moze poméct pri identifikacii chyby, ak je zariadenie
zapojené podfa navodu. Podra potreby sa obratte na odbomnikal
Vseobecné

hlasu méZe byt pri kaZdej skladbe odli$né a vo

, lebo moze sposobit piskanie alebo rezonancné



Pristroj nefunguje, displej nesvieti.
* ZosilfiovaC nie je zapnuty.
- Skontrolujte, €i je spinac vo vhodnej pozicii a ¢i ste potom stlagili tlacidio MODE pre
zapnutie.
+ Nap&jaci kabel nie je spravne pripojeny.
- Skontrolujte spravne pripojenie napajacieho kabla do reproboxu a sietovej zasuvky.
Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava zvuk.
+ Regulator hlasitosti nie je spravne nastaveny.
- Skontrolujte, aby regulatory hlasitosti VOLUME, M VOL, » <« resp. na externom
zdroji neboli nastavené na minimum
+ Nespravne prlpOJenle audio kablov.
- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podfa noriem
MP3 prehravanie
Medialne stbory prehrava z nespravneho tloziska.
+ Je zvoleny nespravny zdroj signalu.
- Stlacte kratko tlacidlo MODE.
Nefunguje MP3 prehravanie.
+ Nastala chyba pri zapise stboru. Format MP3 nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stboru.
+ Chyba kontaktu konektora USB alebo microSD.
- Skontrolujte, i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podla potreby konektor
vycistite suchym Stetcom.
- Aj nespréavne (Sikmé alebo hrubé) zastvanie méze sposobit chybu kontaktu. Externu
jednotku zasurite znovu.
* Externé Ulozisko je chybné alebo je nevhodného typu.
- Z dovodu vyrobného rozptylu j pri rovnakom type pamatovych médii moze byt
rozdiely, ktoré mdzu ovplyvnit ich pouzivanie.
ZaSumené prehravanie.
+ Nastala chyba pri zapise stboru. Format MP3 nie je kompatibilny.
- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stboru.
+ Chybné pamatové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.
- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamétového média.
+ Nastala chyba pri kopirovani dat.
- Skontrolujte pocita¢ a pouZity program na komprimaciu.
Nepocut' zvuk z bezdrétového mikrofonu.

+ Nespravne nastavenie regulatora MIC VOLUME na diafkovom ovladaci alebo v menu.

- Skontrolute, ¢i nie je regulator nastaveny na minimainu hodnotu.

- Skontrolujte, ¢i je zapnuty mikrofén.

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento névod na pouZitie a starostlivo si

ho uschovajte!

* Pri zapnutom stave pristroja nevykonévajte prepojovanie kéblov! Nezapinajte a nevy-

pinajte systém pri hlasitosti nastavenej na maximum! V takomto pripade zaprastanie

alebo iny zvukovy naraz méze spdsobit okamZité poskodenie reproduktorov.

+ \/ zaujme ochrany audio systému pred vonkajsim hlukom, audio kable treba viest v

istej vzdialenosti od siefového vedenia!

« Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb vzduchu! Neumi-

estnite zadnu Cast' reproboxu priamo k stene! DodrZiavajte min. 20 cm vzdialenost!

Prehriatie zadnej Casti pocas pouzivania je normalnym javom.

* Po ukonceni pouZivania vypnite pristroj a vytiahnite pripojovaci kabel z elektrickej

siete!

* Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola lahko pristupné a oviadatelné! Dbajte

na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa néhodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa

0 kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

+ Z dévodu pritomnosti siefového napétia dodrzujte obvyklé bezpecnostné predpisy!

Nedotykajte sa mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho kabla!

* Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napétim 230V~ / 50Hz !

+ Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, nérazom a

priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

« Len na vnttorné pouZitie!

+ Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!

+ Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajicou vodou a nepoloZte nari predmet

s vodou, napr. pohér!

* Na pristroj nepoloZte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!

* Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo méZete spésobit poZiar, Uraz alebo tider

elektr. pradom!

* V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamZite odpojte zariadenie od elektric-

kej siete a obratte sa na odbomika!

* MéZe ddjst k chybnej Cinnosti pristroja, Co mzu spdsobit komprimované formaty,

komprimovacie programy alebo kvalita USB/microSD paméte. To nepoukazuje na

chyby pristroja.

+ Chrénené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehrd DRM suibory!

* NembZe sa zarucit ani prehravanie podporovanych stborov v kazdom pripade, moze

to ovplyvnit pouZity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv.

* Medzi hlasitostou réznych audio stiborov mdze byt rozdiel pre ich odliSné parametre.

* Viyrobca neruci za stratené alebo pokodené data atd., ani v pripade, ak sa stratia
alebo poskodia pocas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odportica spravit bezpec-

nostn képiu na poc;tac; z dét, skladieb nachédzajicich sa na paméti.

* Neodporticame pouzivanie USB/microSD zdroja vécsieho ako 32 GB, jeho prehréava-

nie sa méZe spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali

len stbory, ktoré sa mézu prehravat, lebo v opacnom pripade prehrévanie sa moze

spomalit alebo prerusit.

* Reproduktory obsahujti magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé pred-
mety (napr. platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)

+ Zaruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravnym, neodbornym pouzitim!

+ Tento vyrobok nie je urceny na profesionalne cely, ale len na doméce pouZitie.

+ Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. Postupujte podla
miestnych predpisov.

+ Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, Ze radioprijimac je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese:
somogyislovensko@somogyi.sk

+ Z dévodu priebeZného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mézu zmenit aj bez
ozndmenia vopred. Aktualny névod na pouzitie si mézete stiahnut z webovej stranky
www.somogyi.sk.

+ Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne.

Nebezpegenstvo trazu pridom!

Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sicast je prisne zakazané! V pripade
akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sticasti okamzite ho odpojte od
elekrickej siete a obrétte sa na odbomny servis!

Pocvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti po¢as dihSiu nepreru$ent dobu
mdZe viest k trvalému poskodeniu sluchu!

Nepouzivajte pocas vedenia vozidla, bicyklovania alebo v takej situacii, ked
je doleZité, aby ste poculi okolité zvuky. Hlasitost nastavte tak, aby ste pocul
vlastny, normalny hlas, aj ked pocuvate hudbu zo slichadiel.

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,
lebo mdZze obsahovat suciastky nebezpeéné na Zivotné prostredie alebo aj na
' [UdSké zdravie! Za i¢elom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu. Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej
organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Va$
predajca alebo miestna organizacia zaoberajtica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERI A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivatef

je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky
odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ginnostou chranite Zivotné
prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spinomoc-
nenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

boxa portabila part

Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitafi fizice, senzoriale
sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experienta sau cunostinfe
suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheati de catre o persoand care réspunde de siguranta lor, sau sunt informafi
cu privire la functionarea aparatului si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabilé pentru a evita
situatiile in care copiii se joacé cu aparatul. Curafarea sau utilizarea produsului de cétre
copii este permisd numai cu supravegherea unui adult.

UTILIZARE

Boxa activa pe 2-cai (2 x difuzor joase + 1 x tweeter) si bass-reflex este recomandat

in primul rénd pentru sonorizare i utilizare in scopuri hobby si party. Pentru cresterea
volumului si a calitétii sunetului, puteti conecta - se achizitioneaza separat, 0 boxa
pasiva: PAR 225,

Prin conexiunea BT féré fir, perechea din spate de intrari AUX RCA, respectiv 3 socluri
< 6,3mm (MIC1, MIC2, GUITAR) aveti posibilitatea conectarii unei varietdti mari de
echipamente externe, de exemplu: telefon mobil, calculator, player CD/DVD, instrument
muzical, microfon, mixer... Aparatul include un player multimedia BT/USB/microSD/
MP3, respectiv un potentiometru pentru microfoane. Functia KARAOKE imbunatatita
vé oferd posibilitatea de a filtra sau a estompa vocea din melodii. Pe langa cei doi
conectori pentru microfoane cu fir, boxa are inclusa doud microfoane fara fir, astfel se
pot folosi simultan pén la patru microfoane.

PUNEREA IN FUNCTIUNE $I SCHIMBAREA FUNCTIILOR

Toate conexiunile se vor efectua cu sistemul scos de sub tensiune! Atét boxa cét si
dispozitivul ce urmeaza sa fie conectat trebuie sa fie oprite! Fiti atenti la conectarea
conform polaritatii corespunzatoare. Asezatj cablul de microfon si cele audio departe de
cablurile de retea! Cablul de retea se va conecta prima data in boxd, apoi in priza de
perete. Tnainte de a pune boxa ‘sub tensiune, verif icati daca conexiunile sunt corecte.
Conexiunile trebuie sa fie stabile, fara scurt, iar potenuometrul VOLUME s fie la nivelul
minim, pentru a evita socurile care pot apdrea la pornire si pot deteriora difuzoarele!
Pentru pornire mutati comutatorul batant POWER de pe spatele boxei in pozitia ON.
Pe panoul de control superior se vor apinde doud LED-uri, in timp ce ecranul digital
este luminat. Dupa mesajul de intdmpinare pe ecran se va afisa functia BLUE. Astfel
conexiunea fara fir prin BT este activa. Alte moduri de functionare pot fi accesate prin
apasarea butonului MODE (BLUE/USB/SD) sau la introducerea sursei USB/microSD
aparatul va comuta automat in modul de redare MP3. Butonul AUX asigura sunetul
pentru intrérile 2 x RCA de pe spatele boxei. Dupa utilizare opriti aparatul cu butonul
aflat pe spatele boxei (POWER OFF) si indepértati stecherul din prizé!




+ Daca la pornire este deja conectatd o sursa de memorie USB sau microSD, redarea va incepe
automat.
+ Dacé nu este sunet, verificafi butonul AUX. Dacé acesta este oprit, se va auzi sunetul echipa-
mentelor conectate de soclurf RCA din spatele aparatului.
DACA AVETI DOUA BOXE: SUNET HIFI STEREO
Aceastd boxa, cu amplificator, poate fi conectata cu o boxa pasiva fara amplificator,
daca achizitionati una separat. Optiune: SAL PAR 225. Este interzisa conectarea unui
alt tip de boxd, pentru cd poate cauza defectiunil Este interzisa conectarea simultan a
doua boxe externe, pentru ca poate cauza defectiuni!
Cele doua boxe impreund asigurd un sunet dinamic HIFI STEREO (BT, MP3, AUX).
Conectati boxa cu codul mentionat mai sus (1 buc) de conectorii cu clemé (SPEAKER
OUT 4-8 Ohm) aflate pe partea din spate a aparatului - conform polaritétii indicate
(rosu: +, negru: -) si cu boxele scoase de sub tensiune. Avefi grijé sé nu atingeti vérfu-
rile cablurilor ori s nu atinga alte cabluri, conectori, suruburi, etc. Pentru functionarea
efectului de lumini LED din boxa pasiva conectati de soclul AC OUT cablul LED al
boxei pasive (1x mufa RCA). Butonul culisant LED POWER, comanda simultan luminile
LED pe ambele boxe.
+ Prelungirea celor doud cabluri cu care sunt legate cele doua boxe (cablu audio boxe si
alimentare LED) poate fi efectuatd doar de catre o persoand calificata, in mod profesionist, cu un
cablu audio de diametrul 2x0,75mm2. Interventiile neprofesionale pot cauza defectiuni, pe care
garantia nu le acopera!
REGLARE VOLUM
Reglarea volumului functioneaza diferit la cele trei surse de semnal: cu butonul rotativ
VOLUME, prin apésarea butoanelor ™« de pe playerul multimedia (BT/USB/micro-
SD) si cu potentiometrul rotativ M VOL al microfoanelor.
+ Dacd potentiometrul playerului multimedia este setat la nivelul minim, volumul surselor de sem-
nal conectate de acesta (BT/USB/microSD) nu poate fi crescut nici cu butonul rotativ VOLUME.
Nu uitafi, c& aceste doud moduri de setare se influenfeaza.
+ Apdsarea scurté a butoanelor » < va activa o alté functie, depinzand de modul utilizat.
VOLUMUL MAXIM .
Fiecare difuzor trebuie rodat fnainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functjonare
se poate utiliza cu o sarcina de numai 50%!
La un volum mai ridicat - in unele cazuri - se poate intdmpla sa apara sunet distorsio-
nat. Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare. Pentru evitarea unor
astfel de situatji scadetj nivelul semnalului de intrare sau chiar volumul principal (VOLU-
ME). Volumul maxim al sistemului este cel, la care se poate asculta féra zgomote.
+ La cresterea volumului nu va mai cre§le mve/u/ tensiunii de iesire, ci va cre§le distorsionarea
sunetulul Acesta af d negativ dift le si poate provoca defe
+ In cazul in care conectati un microfon, acesta trebuie agezat cat mai departe de boxa, pentru
apreveni i ! Boxa nu trebuie indreptatd catre microfon, deoarece interferentele pot
cauza defectarea difuzoarelor! La utilizarea microfonului crestefi incet volumul i in cazul in care
sesizafi zgomote distorsionate, reducetj imediat volumul ori in caz de nevoie indreptati boxa intr-0
directie diferita!
REGLARE TON
Exista mai multe optiuni pentru personalizarea tonului de pe panoul de control al boxei
si de pe telecomanda. Retineti cé diferitele surse de semnal necesita deseori setari
diferite, in caz contrar calitatea sunetului se poate diminua. Sunetul distorsionat dau-
neazd difuzoarele. Setérile pot fi utilizate si simultan, au efect una la cealalta si setérile
incorecte produc distorsionari.
Optiuni pentru efecte sonore: butoane rotative EQUALIZER grafic pe 5 benzi, BASS
(joase) si TREBLE (inalte) si butonul EQ printre butoanele unitatii multimedia. (NOR-
MAL/ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT)
Recomandam setarea NORMAL (EQ oprit) si reglajul joase/inalte la nivel mediu; cu

reglarea usoara, manuald a egalizatorului grafic pe 5 benzi.
REGLARE GRAFICA TON (EQUALIZER)

Volumul poate fi crescut sau scézut pe cele 5 frecvente aflate [angd potentiometre: 100
Hz - 330 Hz - 1 kHz - 3,3 kHz - 10 kHz. La pozitia de mijloc (0 dB) nu vor fi interventii.
CONEXIUNE BT FARA FIR
Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeazd protocolul de co-
municare féré fir prin BT, pe o raza de pana la 10 metri. Astfel putetj asculta amplificat
muzica redaté de pe telefonul mobil, tabletd, notebook sau alte echipamente. Selectati
functia BT cu butonul MODE si pe ecran apare textul BLUE. Asezati echipamentul in
aproplere Si urmaritj mstrucpumle de utilizare ale echmamentulm Dvs. pe care doriti &
conectati, pentru cautarea aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT, printre
care i aceastd boxa. Conectati intre ele cele doud echipamente. La o conectarea
efectuata cu success, textul BLUE, care pana acum clipea, se va afisa cu lumind
continua pe ecran. Pe difuzoare se va putea asculta piesa dorita. Echipamentul care
este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei poate fi telecomandat prin apasarea
scurtd a butoanelor Mt /» [ e .

+ Un difuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelasi timp doar cu un singur echipament.

+ Dupé pornire dispozitivul se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a realizat anterior

0 conexiune cu succes, daca acestea se afla n apropiere si sunt pomite.

+ Dacd conexiunea fara fir este intrerupta, dacé este necesar, apasati de mai multe ori butonul

MODE pané cand se revine la functia BT si modul de asociere este reactivat.

+ I cazul in care, Tn timpul ascultarii muzicii aveti un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se va

intrerupe. Dupd incheierea apelului trebuie sa reporniti redarea muzicii de pe telefon.

+ Raza actuala de actjune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (de ex.

peret, corpuri umane, alte echipamente electronice, miscare ...)

+ Echipamentele din apropiere, care functioneaza cu unde radio, pot crea o functionare zgomoto-

as4, care insa nu semnaleaza defectarea boxelor!

+ Pot crea o functionare defectuoasa i caracteristicile individuale ale echipamentelor conectate,

care fnsa nu semnaleazd o defectjune a aparatuluil Ocazional, se poate intdmpla ca modul BT s&

functioneze limitat datorité caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.
REDARE MP3 de pe surse USB/microSD
Daca vreti s utilizatj unitatea multimedia (BT sau MP3), butonul INPUT aflat in colful
superior drept al panoului de control s fie in pozitia pornit (USB). Playerul este pregatit
pentru utilizare, daca aparatul este pomnit. Introduceti cu grija sursa de memorie USB
sau microSD si aparatul va comuta automat pe modul de redare MP3 si va initia reda-
rea. Pe ecran va apérea afisat textul USB sau SD, respectiv timpul parcurs din piesa,
respective la pas fntre piese si numérul de ordine a melodiei. Pentru pornirea redarii
apasati butonul >, nsa pomeste si automat dupa introducerea sursei de memorie.
Cu acelasi buton putetl bloca temporar redarea (PAUSE) sau selecta dintre melodii cu
butoanele » <. Apasand lung pe cele din urma veti regla volumul!
Unele functii extra pot fi activate doar in modul de functionare multimedia.
* REPEAT: repetare piesa actuald (ONE) sau a toate piesele (ALL) in modul MP3
EQ: stiluri muzicale (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT) in modul

MP3
INST: filtrare voce din melodia originald in modul MP3 si BT
+ La pornirea aparatului se va pori ultima piesé ascultata.
+ Dacé aff introdus simultan si o sursé USB si una microSD, putefi selecta dintre ele prin apasarea
butonului MODE.
+ Sistemul de fisiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizai surse de memorie
formatate prin NTFS!
« In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de memorie USB/microSD,
indepértati sursa externd si reconectafi-, dupa care trebuie sa alegeti sursa din nou, cu ajutorul
butonului MODE. I caz de nevoie opriti i reporniti aparatul!
« Indepértati sursa externa de memorie doar dupé ce afi schimbat sursa de semnal cu ajutorul
butonului MODE ori ati oprit aparatull n caz contrar datele se pot deferiora. Este interzisa
indepértarea sursei de memorie in timp ce acesta este utilizat!
+ Sursa USB/microSD se poate introduce in mufé intr-un singur fel. In cazul in care sursa de
memorie se blocheazd, intoarcefi! $i incercati s&-1 conectati din nou; nu bruscatil Nu atingefi
contactele cu ména!
+ Aveti grija s nu
+ Pot crea o functionare eronata §r carac{ensuv://e suporfulu: de memorie, ce insa nu indicd o
defectiune a aparatului!
* Nu incércati dispozitive (ex. telefon mobi) de pe soclul USB!
INTRARI AUDIO CU FIR
Pentru conectarea unor echipamente cu iesire casti sau audio de amplificator, vé stau
la dispozitie urmétoarele posibilitat:
AUX L#R IN: intrare stereo pentru echipamente cu iesire stereo —in cazul utilizarii
a doua boxe asigura un sunet real stereo, pe cand fard o boxa pasiva este activa
doar intrarea ,R" RCA (mono); 2x socluri RCA pe spate pentru conectarea unor csti
sau iesire LINE OUT (telefon mobil, tabletd, calculator, player multimedia, instrument
muzical, CD/DVD, mixer...), in pozitia oprit al butonului INPUT (AUX)
GUITAR INPUT: soclu & 6,3mm pentru chitard (nu sunt incluse)
MIC 1, MIC 2: soclu & 6,3mm pentru microfoane de ména (nu sunt incluse, de ex. SAL
M8, SALM 71)
+ Calitatea sunetului ce se poate obtine, depinde de calitatea semnalului audio furnizat de
dispozitivul extern $i de setérile de volum si ton.
+ Este recomandat ca egalizatorul s fie oprit pe player si sa il folositi numai pe boxa (EQ).
+ Semnalul mic (volum) care intrd in boxd poate cauza zgomot excesiv iar semnalul pre mare
poate cauza distorsiune. Se recomandé ca volumul sursei de semnal s fie mentinut la nivel
mediu.
« In unele cazuri, pentru o conectare corects, poate fi necesar achizitionarea unui cablu de
conectare si adaptor extern.
+ Pentru mai multe informatii consultati manualul echipamentului pe care doritj s&-I conectati.
MICROFON FARA FIR
Cele doua microfoane fard fir livrate cu boxa functioneaza cu baterii 2xAA (1,5V) (nu
sunt incluse). Folositi baterii durabile, alcaline. Pentru schimbarea bateriilor desurubati
partea inferioara a méanerului si respectand polaritatea indicata introduceti bateriile.
Mutati butonul culisant de pe ménerul microfonului in sus péna la blocare, si sub buton
se va afisa textul ON. In pozitia de mijloc a butonului culisant microfonul ramane pomnit,
dar sunetul este blocat, pe cand pozitia de jos opreste microfonul.
Atat volumul microfoanelor fara fir, cat i a celor cu fir pot fi reglate simultan cu butonul
MVOL. In ambele cazuri se poate regla efectul de ecou cu butonul ECHO. Prioritate
anunt vocal, prioritate microfon cu butonul MIC PRIORITY: tinand butonul apasat in
timpul redarii MP3, vocea microfonului are prioritate fatd de melodia MP3 redata de pe
surse USB-SD.
+ Raza de actiune pe teren deschis cca.25 metri.
+ LED-ul de pe méner va lumina cand bateriile s-au descércat i este necesara schimbarea lor.
+ Antena de receptie a microfonului este incorporata in boxa. Pozitia boxei influenfeaza calitatea
receptiei $i raza de actiune. Raza actuald de actiune este influentaté de conditiile de mediu. (de
ex. perefi, corpuri umane, alte echipamente electrice, miscare....) Nu miscati microfonul in mén,
pentru ca veti influenta calitatea sunetului!
+ Frecventa actuald este inscrisé pe eficheta din ménerul microfonului.
+ Indepértafi baterille din microfoane, dacé nu le folositi timp mai indelungat!
+ Echipamentele cu frecvente radio aflate in apropiere pot crea funcfionare defectuoasd ori
zgomote, care insa nu indica defectiunile aparatului.
+ Schimbarea bateriilor poate fi eefctuaté doar de catre adulfi! Bateria descarcat trebuie imediat
indepértata! In cazul in care acidul din baterie s-a scurs, folosind manusi de protectie, gterge(: cu
0 laveta uscatd suportul de bateriil! Este interzisa de ), infoc ori
bateriilor! Este interzisé incércarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie!
FUNCTIA KARAOKE IMBUNATATITA
Cu microfoanele fara fir si/sau cu microfoanele cu fir (optional, de ex. SALM 8, SAL




M 71) puteti acompania piesele redate de aparat. Sunetul microfoanelor se va auzi
simultan cu oricare intrare si functie, la volumul setat. Reglati volumul microfoanelor cu
butonul M VOL si dimensiunea ecoului cu butonul rotativ ECHO.
Casi functie exira, cu butonul INST putei filtra vocea de pe inregistrarea originald. Cu
0 scurta apasare de buton puteti porni si opri, fn imp ce pe ecran se va afisa textul ON
sau OFF. Estomparea vocii originale din melodie faciliteaza credibilitatea spectacolului
KARAOKE in modurile BT, USB, microSD.
+ Eficienta filtrérii automate a vocii originale de pe inregistrare poate diferi de la o melodie la alta $i
depinde in mare mésura de mediul muzical.
+ Nu asezati microfonul in fata sau in apropierea boxei, deoarece se pot crea sunete distorsio-
nate, interferente!
+ Tineti microfonul aproape de gura. Microfoanele, in functie de model pot rezulta calitate sonoré
diferita.
EFECT DE LUMINI LED
Cu ajutorul butonului LED POWER ON/OFF aflat pe spatele boxei puteti pori si opri
efectul multicolor de lumini LED. Functionarea luminii este independenta de functlo-
narea difuzoarelor. La o conectare potrivita a boxei pasive pereche, efectele luminoase
se vor vedea si pe acesta.
CURATARE
inainte de curatare scoatefi aparatul de sub tensiunea de retea si indepartati stecherul
din priza. Ut|||zat| 0 laveta moale, uscata. Nu folositi solutii agreswe de curatare si
lichide!
INTRETINERE
Ver|f|cat| ocazional adaptorul de retea si integritatea carcasei. Tn cazul sesizarii oricarei
deteriorari, scoateti imediat aparatul de sub tensiune si adresati-vd unei persoane
calificate!
DEPANARE
In cazul in care sesizatj erori in functionarea echipamentului, oprii-l si scoateti-l de
sub tensiune! Mai tarziu incercatj sa repornitj echipamentul. Daca eroarea persista, va
rugam sa parcurgetj cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos va poate ajuta in
delimitarea problemei aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In
caz de nevoie, adresatj-va unei persoane calificate!
General
- Echipamentul nu functioneazé, ecranul nu este luminat.
+ Amplificatorul nu este pornit.
- Veerificati pozitia comutatorului aflat pe spatele boxei si dacé ati apasat butonul MODE
pentru selectia functiei dorite.
+ Conectarea la refea nu este conformd.
- Conectati cablul de alimentare in conformitate cu recomandrile.
Aparent echipamentul functioneaza, dar nu scoate sunet.
+ Setarea potentiometrului nu este potrivita.
- Veerificati sa nu fie setat la nivelul minim niciun potentiometru; VOLUME, M VOL,
butoanele » 1+« nici pe sursa externa pe semnal.
+ Conectarea cablurilor audio nu este conforma.
- Verificati conectarea corectd a cablurilor audio, respectiv daca legarea lor s-a efectuat
conform standardelor.
Nu reda piesele de pe sursa externa potrivita.
« Nu s-a selectat sursa de semnal potrivita.
- Apasati repetat scurt butonul MODE.
Nu functioneazé redarea MP3.
+S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificati ca formatul MP3-ului sa fie potrivitd.
+ Probleme de contact la mufa USB sau SD. .
- Veerificati dacd nu a ajuns vreun obiect strain in soclu. In caz de nevoie curétati soclul
Cu 0 pensuld uscata.
- Poate crea o problema de contact si conectarea eronaté (de ex. conectarea inversa
sau bruscata). Reconectati sursa de memorie.
+ Sursd de memorie extend defectd sau neconforma.
- Datorita productiei in serie se pot intalni erori de functionare si la sursele de tip identic,
care pot influenta utilizarea.
Redarea este zgomotoasa.
+ S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificati ca formatul MP3-ului sa fie potrivitd.
+ Sursa de memorie este defectd ori s-a produs o eroare la conectare.
- Verificat compatibilitatea sursei si conectarea corecta.
« S-aivit 0 eroare in copierea datelor.
- Veerificati software-ul de compactare utilizat si calculatorul personal.
Nu se aude sunetul microfonului fara fir.
+ Reglarea potentiometrului MIC VOLUME de pe panoul principal de control nu este
potrivita.
- Asigurati-va ca pozitia potentiometrului nu este setat la valoarea minima.
- Verificati ca microfonul sa nu fie oprit.
ATENTIONARI
+ Inainte de punerea in functiune, va rugam citifi instructiunile de utilizare si pastrafi-le
intr-un loc accesibil!
* Nu efectuati conectéri de cabluri in timpul utilizariil Nu pornii sistemul niciodaté cu
volumul setat la nivel inalt! Socurile care se pot crea in astfel de situatii pot distruge
imediat difuzoarele.
* Pentru protejarea sistemului audio de zgomotele externe, conduceti cablurile audio
céat mai departe de cele de refea!
* Nu obturati récirea aparatului, acoperirea interzisé! Nu asezati partea din spate a boxe
langé perete! Péstrati o distanta de minim 20 cm! Incélzirea usoara a carcasei este un

fenomen normal.

+ Dupa utilizare opriti aparatul si extrageti stecherul cablului de alimentare din prizé!

+ Asezafi echipamentul in asa fel, incat fisa cablului de alimentare sd fie usor accesibila!
Conduceti cablul in aga fel, incat s& nu poats fi extrasa din greseald si s& nu se
impiedice nimeni de cablu! Nu conduceti cablul sub covor, pres, etc!

+ Datorita prezentei tensiunii de refea, va rugam respectati standardele de protectie a
vieliil Este interzisa atingerea aparatului $i a cablurilor cu ména umeda!

+ Se conecteaza doar la o priza standard cu impamantare, de tensiunea 230V~/50Hz!
+ Feriti aparatul de praf, aburi, lichide, caldurd, umezeald, inghet, lovituri, radiatii termice
sau solare directe!

+ Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!

+ Avefi grija s& nu pétrunda prin orificii nici un obiect stréin in interiorul boxei!

* Protejati aparatul de stropirea cu apa $i nu asezati pe acesta obiecte umplute cu
lichide, de ex. pahar cu apa!

+ Nu asezati sursa de flacéra deschisa, de ex. luménare aprinsd pe aparat!

* Nu desfaceti si nu modiificafi aparatul, pentru c& poate provoca incendiu, accidentare
sau electrocutare!

+ In cazul in care sesizatj orice eroare in functionare, opriti imediat echipamentul si
adresati-va unei persoane calificate!

+ Datorita fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea
suportului de memorie USB/SD, se pot intélni erori de functionare, care insd nu sunt
defectiuni ale aparatului.

+ Nu garantam redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

+ Nu garantdm redarea fisierelor in orice situatie, deoarece redarea este influentaté de
conditii de software i hardware, independente de producétor.

+ Datorita diferentelor parametrice ale unor fisiere audiio, se pot intélni diferente in
volum sau calitatea sunetului.

+ Producatorul nu isi asumé responsabilitatea pentru eventualele pierderi de date, chiar
§i dacd acesta s-a intamplat in timpul utilizérii produsului. Recomandém efectuarea
unei copii de sigurantd a datelor pe calculatorul Dvs. personal.

+ Nu recomandam utiizarea unor surse de memorie USB/microSD mai mare de 32GB
pentru & functionarea poate incetini. Nu depozitai pe suportii externi de memorie

alte tipuri de figiere, decét cele care se pot reda, deoarece incetinesc sau impiedica
functionarea.

+ Difuzoarele confin magnefi, de aceea nu asezati in apropierea lor obiecte sensibile la
cémp electromagnetic (de ex. card de credlit, casetd, busola...)

+ Exploatarea nepotrivitd sau neconformd va atrage anularea conditiilor garantiale.

+ Acest prodlus a fost proiectat pentru utilizare casnicd, nu este un produs industrial-pro-
fesional.

+ La finalul duratei de viaté produsul devine deseu periculos. A se trata in conformitate
cu legislatia locala.

+ Somogyi Elektronic SRL declaré c& aparatul de tip radio este conform cu directivele
standardului 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate este accesibila
pe adresa: www.Somogyi.ro.

+ Datorita imbunétatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate fara o ingtiinare prealabila.

+ Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze

in acest sens.

Pericol de electrocutare! .

Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele lui! In cazul
deteriorarii oricarei pérti al aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului
si adresatj-va unui specialist!

ridicat pentru o perioadd lunga de timp!

Nu utilizati in timp ce suntetj pe bicicleta, conducetj un autovehicol sau suntefj
in situatia in care este important sa auziti si alte zgomote. Setatj volumul in
asa fel, incat sd auzitj i propria voce la ton normal.

f Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizatj castile la volum

menajer, pentru cd echipamentul poate contine si componente periculoase
pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului ! Echipamentul uzat
sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al aces-
tuia sau a totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitdj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea degeurilor electronice.Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care ave]
Intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseu-
rilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportdm
54 luati de aceste obligatii.

TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utili-

zatorul are obligatia legald de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj
la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile /
acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

E Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul
—

—= Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate
Y,| fiefectuatd de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un
specialist cu cunogtinte adecvate!



prenosna party zvuéna kutija

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofi-
ziékom mogucno$cu, odnosno neiskusnim licima ukljucujucii decu, deca starijje od
8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su
upuceni u rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa
ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i Ciscenaj ovog prizvoda daca smeju da vrse
samo u prisustvu odrasle osobe.
UPOTREBA
Dvosistemska bas-refleksna kutija (2x niskotonska + 1x visokotonski zvunik) je pre
svega namenjena za parti i hobi upotrebu. Radi pobolj$avanja kvaliteta i jacine zvuka
preporucuje se prikljucivanje pasivnog zvucnika: PAR 225.
Bezitna BT veza, odnosno AUX RCA uticnice, i 3 uticnice & 6,3mm (MIC1, MIC2,
GUITAR) omogucuju prikljuéenje drugih uredaja kao $to su: mobilni telefon, racunar,
CD/DVD plejer, muzicki instrument, mikrofon, mikseta... Uredaj poseduje ugradeni
multimedijski plejer BT/USB/microSD/MP3 multimedijalni plejer, eho funkciju za mik-
rofon. Usavrdena KARAOKE funkcija koja je u mogucnosti da prigusi glas originalnog
izvodaca. Prored dva opcionalna mikrofona sa uredajem se isporuéuju dva bezicna
mikrofona, tako da se istovremeno mogu koristiti Cak 4 mikrofona.
PUSTANJE U RAD | FUNKCIJE
Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! Treba da je iskljuéen i uredaj koji
se povezuje sa zvucnikom! Prilikom povezivanja obratite paznju na stabilne kontakte,
pravilne polaritete i kratke spojeve. Mikrofonski kabe! i ostale audio kablove drZite dalje
od strujnih kablova! Strujni kabel prvo treba ukljuciti u uredaj i potom u struju. Pre prvog
ukljucenje proverite da li su sva povezivanja pravilna. Jacinu zvuka VOLUME podesite
na minimum da bi sprecili eventualna oStecenja i kvarove uredaja! Za ukljuivanje
POWER prekidac sa zadnje strane postavite u polozaj ON. Na kontolnoj ploci ¢e poceti
svetleti dve LED diode i displej. Na displeju ¢e se pojaviti ispis BLUE. U ovom rezimu
aktivna je BT beZicna veza. Ostale rezime rada mozete birati tasterom MODE (BLUE/
USB/SD) ili postavijanjem USB/microSD memorije MP3 reprodukcija ¢e automatski
da pocne. Tasterom AUX aktivira se RCA Ziéni ulaz sa zadnje strane uredaja. Nakon
upotrebe uredaj iskljucite prekidaem (POWER OFF) i izvucite strujni kabel!
+ Ukoliko je prilikom ukljucenja postavijena USB ili microSD memorija, reprodukcija ce automatski
da se pokrene.
+ Ukoliko nema zvuka, proverite AUX prekidac. On treba da je u iskfjucenom polozZaju, u suprot-
nom je aktivan RCA ulaz sa zadnje strane uredaja.
UKOLIKO POSEDUJETE DVE ZVUCNE KUTIJE: HIFI STEREO ZVUK
Ova aktivna zvuéna kutija ukoliko je posedujete moze se povezati sa dodatnom
pasivnom zvuénom kutijom. Opcija: SAL PAR 225. Prikljucenje drugih tipova zvucnika
nije dozvolieno, moze da dovede do kvarova uredajal Istovremeno se sme povezati
samo sa jednom pasivnom zvucnom kutijom!
Dve zvucne kutije obezbeduju izuzetan dinami¢an HIFI STEREO zvuk (BT, MP3, AUX).
Predhodno spomenuti pasivni zvuénik se povezuje sa aktivnim zvuénikom u iskljucen-
om stanju preko prikljucka sa zadnje strane (SPEAKER OUT 4-8 Ohm) - prilikom
povezivanja treba obratiti paZnju na polaritet (crveni: +, cmi: -). Obratite paznju da dva
pola kabela ne budu u kratkom spoju kao i da ne dodiruju ni metalne delove zvucnika.
LED svetlosni efekat pasivnog zvucnika (1x RCA uficnica) povezite sa aktivnim
zvuénikom preko utiénice AC OUT. Prekidacem LED POWER istovremeno e se moci
ukljucivati LED svetlosni efekat na obe zvuéne kutiie.
+ Kablove koji povezuju dve zvucne kutije (kabel za zvuk i LED efekat) sme da produzava samo
strucno lice, treba da se koristi kabel minimalnog precnika 2x0,75mm2. Nestrucna intervencija
mozZe da dovede do kvarova i gubitka garancije!
PODESAVANJE JACINE ZVUKA
Jatina zvuka se podeSava na tri nacina u zavisnosti od izvora signala: VOLUME
potenciometrom kao primarno podeSavanie, pritiskanjem tastera »» 1« multimedija
plejera (BT/USB/microSD) i za mikrofone M VOL.
+ Ukoliko je na multimedija plejeru (BT/USB/microSD) smanjen zvuk, nece biti moguce podesa-
vanje jacine zvuka ni sa potenciometrom VOLUME. Ne zaboravite da su ova dva podeSavanja
povezana i uticu jedan na drugi.
. Kra klm pritiscima tastera » e« Ce biti dostupne druge funkcije u zavisnosti u kojem je rezimu

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne
sme se optereiti sa viSe od 50% snage!
Pri vecim snagama u pojedinim slucajevima moZe doci do izoblicenja zvuka ¢emu
uzrok moZe biti preveliki ulazni signal. Radi sprecavanja izoblicenje treba podesiti
ulazni signal i treba podesiti glavni potenciometar za iziaznu snagu (VOLUME), veoma
je bitno podesiti pravilan odnos potenciometara. Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj
sistem radi jo$ bez izobli¢enja.
+ Povecavanjem snage se vise ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje povecava koje
moze biti Stetno za zvucnike!
+ Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude Sto udaljeniji od zvucni-
ka da ne bi doslo do mikrofonije koja veoma otecuje zvucnike! Zvucnike ne usmeravajte prema
mikrofonu to moZe da izazove mikrofoniju! Pri kori$cenju mikrofona izlaznu snagu postepeno
povecavajte, ukoliko primetite mikrofonjju odmah smanjite snagu, po potrebi pomerite zvuénu
kutiju ilije postavite u drugi poloZaj!
PODESAVANJE BOJE TONA
Postoji viSe mogucnosti za podeSavanje boje tona i dostizanje idealnog zvuka. Ne
zaboravite da posebni izvori signala zahtevaju posebna podeSavanja boje tona, u
suprotnom se moze kvariti kvalitet zvuka. Izobliceni zvuk moze biti Stetan za zvucnike.
PodeSavanja se mogu i istovremeno koristiti, nepravilna podesavanja mogu da izazovu

izoblicenje zvuka.

Mogucnosti podesavanja: 5 kanalni graficki EQUALIZER, potenciometar za BASS
(niski) i TREBLE (visoki) EQ podeSavanja za multimedijski plejer. (NORMAL / ROCK /
POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT)

Preporucuje se da podesavanje bude NORMAL (EQ iskljuéeno) i da su potenciometri
za niske i visoke tonove u srednjem poloZaju; boju tona podesavaite pazljivim pode$a-

vanjem petokanalnog grafickog ekvilajzera.
GRAFICKO PODESAVANJE BOJE TONA (EQUALIZER)

Pored kontrolnih dugmadi nalazi se 5 regulacija boje tona: 100 Hz - 330 Hz - 1 kHz -
3,3 kHz - 10 kHz. U srednjem poloZaju nema regulacije (0 dB).
BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrZavaju BT protokol, domet signala
je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ce biti funkcija reprodukcije muzike sa
uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih sliénih uredaja. Tasterima MODE
odaberite BT funkciju, na displeju ¢e se pojaviti ispis BLUE. U zavisnosti od uredaja
pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvucnik. Uparite dva uredaja. U sluaju
uspesnog uparenja BLUE prestaje da trepti. Nakon uparivanja moguce je slusanje
muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moZe kontrolisati i sa
tasterima na zvucniku >/ [1ee,
+ Proizvod se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.
+ Nakon ukijucenja zvucnik e se automatski povezati sa vec ranije uparenim uredajem ako je on
ukljucen i ako se nalazi u blizini.
+ Ukoliko se prekine bezicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom MODE i ponovo
odaberite BT funkciju.
+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon,
muzika Ce se stiati i moZete primiti telefonski poziv, nakon zavrsetka razgovora pokrenite muziku
na mobilnom telefonu.
+ Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao Sto su zidovi, metalni predmeti
i drugi elektricni uredaji.
+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar uredaja!
+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinsty ih uredaja u blizini,
ovo ne ukazuje na gre$ku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT

uredaja.
MP3 REPRODUKCIJA SA USB/microSD memorije
INPUT prekida¢ treba da je u (USB) polozaju ako zelite koristiti jedan od multimedi-
jalnih funkcija (BT ili MP3). Plejer je spreman za rad ako je uredaj ukljuéen. Pazljivo
postavite USB memoriju ili microSD karticu, uredaj ¢e automatski da pokrene MP3
reprodukciju sa postavijene memorije. Na displeju ¢e se pojaviti ispis USB ili SD odnos-
no proteklo vreme pesme il prilikom odabira druge pesme redni broj. Za reprodukciju
pritisnite taster > ali ¢e se reprodukcija i automatski pokrenuti nakon postavijanja
memorie. Istim tasterom se i moZe prekinuti reprodukcija (PAUSE), tasterima » e« se
moze birati Zeljena pesma koja se nalazi na postavijenoj memoriji. Drzanjem strelica
pode3ava se jacina zvuka multimedija plejera!
Nekoliko funkcija je dostupno samo u multimedija rezimu.
* REPEAT: u MP3 rezimu ponavijanje jedne pesme (ONE) ili ponavijanje svih pesama
(ALL).
EQ: muzicki stilovi (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT) u MP3
rezimu
INST: prigusivanje glasa izvodaca u MP3 i BT rezimu
+ Nakon ponovnog ukljuéenja reprodukcija se moze pokrenuti od zadnje sluane pesme.
+ Ako su istovremeno postavijene i USB i microSD memorija, tasterom MODE odaberite Zeljenu
memoriju.
+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!
+ Ukoliko se nakon postavijanja USB/microSD memorije ne zapocinje reprodukcija, izvadite
memoriju i ponovo je postavite, tasterom MODE/V/C ponovo odaberite funkciju i pokrenite
reprodukciju! Po potrebi iskljucite i ukljucite uredaj!
+ Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste sa MODE/VC tasterom odabrali drugi izvor signala ili
ako ste uredaj iskfjucili! U suprotnom se mogu ostetiti podaci na memoriji._Zabranjeno je izvaditi
memoriju u toku reprodukcije!
+ USB/microSD memorija se moze postaviti samo na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne,
Okrenite je i probajte ponovo! Ne dodirujte kontakte na memorijil
+ Obratite paznju da se ne osteti memoria koja viri iz uredaja!
+ Nepravilan rad moZe da prouzrokuje i konstrukciia memorije Sto ne ukazuje na gresku uredaja!
+ Ne punite mobilne uredaje ovom USB uticnicom!
ZICNI AUDIO ULAZ
Sledece mogucnosti su na raspolaganju da bi povezali spoljni uredaj koji poseduje izlaz
za sluSalice ili audio izlaz:
AUX L+R IN: stereo ulaz za uredaje sa stereo izlazom - u sluaju upotrebe dve zvucne
kutije dobija se pravi stereo zvuk, bez upotrebe pasivnog zvucnik aktivan je samo ,R”
RCA ulaz (mono); 2xRCA uti¢nica sa zadnje strane pogodna je za povezivanje uredaja
sa LINE OUT izlazom (mobilni telefon, tablet, ratunar, multimedija plejer, muzicni
instrument, CD/DVD, mikseta...), prekida¢ INPUT u iskljuéenoj (AUX) poziciji
GUITAR INPUT: & 6,3mm uticnica sluzi za povezivanje elektricne gitare (gitara nije
u sklopu)
MIC 1, MIC 2: & 6,3mm uticnice za povezivanje Ziénih mikrofona (mikrofoni nisu u
sklopu, primer SAL M 8, SALM 71)
* Kvalitet zvuka ZaV/S/ od kvallleta audio S/gna/a i podeSavanja prikljucenog uredaja.
* Preporucuje se iskliu¢enje pode$ boje tona na prikj uredaju, boju tona po potrebi
padesava/le na zvuéniku.
+ Prenizak ulazni signal moZe da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka.
* Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne poseduje
odgovarajuci prikfjucak.




+ Dodatne informacije potraZite u uputstvu uredaja koji Zellte prikljuciti.
BEZICNI MIKROFON
Isporuéena dva beZiéna mikrofona se napajaju baterijama 2xAA (1,5V) (baterije nisu u
sklopu isporuke). Koristite trajne alkalne baterije. Odvmite donji deo dréke i pazeci na
polaritete postavite baterije. Mikrofon ukljucite prekidacem na drsci, ispod prekidaca ce
se moci Citati ON natpis. Ukoliko je prekidac u srednjem poloZzaju mikrofon ¢e i dalje
biti ukljucen ali ¢e zvuk biti iskljucen, mikrofon se iskljucuje ako je prekidac u donjem
polozaju.
Jaginu zvuka Ziénih i beziénih mikrofona mozete podesiti sa M VOL. Istovremeno se
moze podesiti i ECHO na svim mikrofonima. Prioritet mikrofona; prioritet mikrofona
MIC PRIORITY taster: u MP3 rezimu pritiskom dugmeta prioritet ¢e dobiti mikrofoni u
odnosu na USB-SD reprodukciju MP3 muzike.
+ Domet beZicnih mikrofona na otvorenom je oko 25 metara.
+ LED dioda na rucici mikrofona pocinje da svetli kada se baterije isprazne i treba ih menjati.
+ Prijemna antena mikrofona je ugradena u zvuénu kutju, stoga kvalitet zvuka i domet mikrofona
zavisi od pozicije zvucne kutije. Na aktuelni domet uticu i spoljni uticaji. (primer zidovi, tela jud;
drugi elektronskii elektricni uredaji, pokreti....) Ne pomerajte mikrofon u ruci, to moZe da utice na
kvalitet zvuka!
+ Aktuelna frekvencija je na drsci mi .
+ [zvadite baterije ako duze vreme ne koristite mikrofone!
+ Smetnje mogu da prouzrokuju i drugi radiofrekvencijski uredaji ali to ne ukazuje na gresku
samog uredaja.
+ Zamenu baterjja sme da radi samo odrasla osoba! Prazne baterije odmah izvadite iz uredaja!
Ukoliko iz baterije iscuri kiselina izvadite bateriju i leZiSte baterije ocistite suvom krpom! Baterije je
zabranjeno rastavijati, bacati u vatru ill ih kratko spajati! Zabranjeno je puniti nepunjive baterije!
USAVRSENA KARAOKE FUNKCIJA
Bezicnim mikrofonom ili Ziénim mikrofonom (opcija, primer SAL M 8, SAL M 71) repro-
dukovanu muziku mozete pratiti pevanjem. Zvuk iz mikrofona se moze kombinovati sa
bilo kojim signalom i mozZe se podeSavati jacina zvuka. Za podeSavanje jacine zvuka
koristite M VOL, a za eho funkciju ECHO.
Ekstra funkcija je INST taster kojim se moZe prigusiti glas originalnog izvodaca.
Ukljucuje se i iskljucuje kratkom pritiskom tastera pritom se na displeju moZe Citati ON
il OFF. Prigusivanje originalnog zvuka pevaca daje verodostojniji KAREOKE dozivijalj u
rezimima rada BT, USB, microSD.
+ Prigusivanje glasa originalnog pevaca u velikome zavisi od same pesme i muzickog okruzenja.
+ Mikrofon ne postavijajte u blizini zvucnika da ne bi doslo do izoblicenja i neprijatnog pistanja koje
moZe da oSteti zvucnik!
+ Mikrofon drzite blizu usta. Svaki mikrofon ima drugaciju osetljivost i kvalitet prenosa zvuka.
LED SVETLOSNI EFEKAT
Prekidacem sa zadnje strane LED POWER ON/OFF moguce je ukljucivatii iskljucivati
multikolor LED efekat. Rad svetlosnog efekta je nezavistan od rada zvucnika. Odgo-
varajuéi pasivni zvuénik se moZe povezati sa ovim zvuénikom i istovremeno se moze
aktivirati svetlosni efekat.
CISCENJE
Pre ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz mreze. Negistocu sa povraine uredaja odstranite meka-
nom suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva i te¢nostil » ke«
ODRZAVANJE
Povremeno proveravajte oste¢enja prikljuénog kabela, kao i ostecenja na samom
uredaju. U slucaju bilo kakve nepravilnosti iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!
OTKLANJANJE GRESAKA
Ako uogite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo
ukljucite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoi u lociranju
greske ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!
Oshovno
Uredaj ne radi, ne svetli displej.
+ Pojacalo nije ukljuceno.
- Proverite poloZaj glavnog prekidaca kao i odabir MODE tastera.
+ Prikljuéni kabel nije pravilno ukljucen.
- Proverite prikljucni kabel da li je pravilno uklju¢en u uredaj i zidnu utinicu.
Vidljivo je da uredaj radi ali ne daje zvuk.
* Nije podeSena izlazna snaga..
- Proverite potenciometre da ne budu na minimumu; VOLUME, M VOL, s
odnosno i na prikljuéenom uredaju.
+ Nepravilno povezani audio kablovi.
- Proverite korektno povezivanje audio kablova.
MP3 plejer
Reprodukcija se ne vrsi sa odgovaraju¢e memorije.
+ Nije odabran odgovarajuci izvor signala.
- Odabir radite pritiskanjem taster MODE.
Ne radi MP3 plejer.
+ Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.
- Proverite da li je MP3 format kompatibilan.
+ Kontaktna greska u USB uticnici ili leZi$tu za microSD karticu.
- Proverite da nije slucajno strano telo u uticnici. Po potrebi pazijivo o€istite utiénicu
mekanom suvom ¢etkom.
- Kontakt gresku moZe da prouzrokuie i nepravilno postavijena memoria. Proverite i
postavite ponovo memoriju.
+ Pokvarena ili neodgovaraju¢a memoria.
- Zbog razlicitih serija memorija i iste vrste memorije mogu da rade razlicito.
Nepravilna reprodukcija sa smetnjama.
+ Greska prilikom zapisa MP3 podataka na memoriju.
- Proverite program kojim su kreirani MP3 fajlovi i ragunar.

+ Pokvarena memorija ili kontakt greska prilikom prikijucenja.
- Proverite kompatibilnost memorije i kontakte.
+ Greka u zapisu.
- Proverite program kojim je kreiran fajl.
Ne Cuje se zvuk prikljucenog mikrofona.

+ Nije podedena jacina zvuka mikrofona MIC VOLUME.

- Podesite da jacina ne bude na minimumu.

- Proverite da li je mikrofon pravilno ukljucen i da li je baterija ispravna.

NAPOMENE

+ Molimo vas pre upotrebe proCitajte uputstvo i sacuvajte ga!

+ Sva povezivarja radite dok proizvod nijle ukjjucen! | priliom ukfucivanja i prilikom

iskljucivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvucni udari mogu trenutno

da oStete zvucnik.

+ Prikljucne audiio kablove ne sprovodiite pored mreznih kabloval

+ U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno

prostora za hladenje! Ostavite 20 cm slobodnog prostora oko hladnjaka!

+ Nakon upotrebe iskljucite uredaj, izvucite ga iz struje!

+ Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan i da ne smeta

nogama. Prikljucni kabel ne sprovodiite ispod tepiha!

+ Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera zastite! Viaznim, mokrim

rukama ne dodirujte uredaj ni prikljucni kabel!

+ Uredaj prikfjucujte samo u uzemljene strujne uticnice 230V~ / 50Hz!

+ Uredaj Stitite od prasine, tecénosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog

uticaja sunca!

+ Upotrebljivo iskijucivo u suvim zatvorenim prostorjama!

+ Obratite paznju da nista ne upadne ili ucuri kroz otvore!

+ Uredaj $titite od prskajuce vode, ne postavijajte ga u blizini posuda sa te¢no§éu!

+ Ne postavijajte nita sa otvorenim plamenom u blizini uredaja (sveca itd.)!

+ Ne rastavijajte i ne preprav ljajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara!

+ U slucaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskijucite uredaj i obratite se strucnom

licu!

+ Zbog raznovrsnih USB/microSD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagaranto-

vana ali to ne znadi i kvar uredaja.

+ Njje garantovana reprodukcija autorski za8ticenih DRM fajlova!

* U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukciia ni poarZanih fajlova, na

reprodukcjiu mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaje.

+ Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razlicita u zavisnosti od parametara i programa

sa kojim su kreirani.

+ Za izgubljene ili o8tecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se

gubitak ili o$tecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje

sigurnosnih kopija na racunaru.

+ Ne preporucuje se upotreba vecih USB/microSD memorija od 32GB, one mogu da

uspore rad i ¢itanje podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje Zelite slusati, strani

fajlovi mogu znatno da uspore oitavanje podataka sa memoria.

+ Zvuénici sadrze magnete, ne postavijajte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnet-

na polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

+ Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moZe da dovede do kvarova i gubljenja

garancie!

+ Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu.

+ Ako je radhi vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski otpad.

+ Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom

2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglaSenosti moZete potraZiti na adresi:

somogyi@somogyi.hu

Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikamna i

dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozZete pronaci na

adresi www.somogyi.hu.

+ Za eventualne Stamparske greke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.
Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slu¢aju bilo kojeg
kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

Radi spre¢avanja ote¢enja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!
Nemojte koristiti tokom voznje motornog vozila, bicikla ili u bilo kojim situacijama
kada je bitno Cuti zvukove okruzenja. Podesite jacinu zvuka tako da i pored
sluSanja muzike preko slusalica mozete da Cujete svoj glas normalnog tona.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa

komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi
'mmm | ZiVOtinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde

ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad

se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje

zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase

lokalne reciklazne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i snosimo svu

odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju
istro$enih baterija i akumulatora. Ovako se moze 8ititi okolina, obezbediti da se
baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

Ukoliko se oteti prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvr$i samo ovla$éeno lice
uvoznika ili sliéna kvalifikovana osobal



@ Pfenosny party reprobox

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemayji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, déle
déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly néleZité pouceny o pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci spojena
s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hrély déti. Cisténi nebo udrZbu
pristroje mohou déti provédeét vyluéné pod dohledem.
POUZIVANI
Dvoupasmovy aktivni bass-reflexovy reprobox (2x basovy reproduktor + 1x vy$kovy
reproduktor) je uréen pfedevsim pro Ucely domaci zbavy a party. Za Ucelem zvySeni
hlasitosti a kvality zvuku Ize k reproboxu pfipojit pasivni reprobox typu PAR 225, ktery
je nutné zakoupit zvIast.
Prostfednictvim bezdratového BT pfipojeni, dvou vstupd AUX RCA umisténych
na zadnim panelu a 3 vstupd o priméru & 6,3mm (MIC1, MIC2, GUITAR) Ize
bezprostedné pfipojit dalsi externi zaffizeni, jako napfiklad: mobilni telefon, pocitac,
CD/DVD prehravat, hudebni nastroj, mikrofon, mixazni pult... Soucasti pristroje je mul-
timediaini prehravac BT/USB/microSD/MP3, zvyraznéni ozvény mikrofond. Vylep$ena
funkce KARAOKE dokaze filtrovat a ztlumit hlas pivodniho interpreta. Vstupy pro dva
kabelové mikrofony, dva bezdratove mikrofony dodévané v pfislusenstvi, soucasné lze
tedy pouzjvat az Ctyfi mikrofony.
UVEDENI DO PROVOZU A STRIDANi FUNKCI
VeSkera zapojeni provadejte, kdyZ je systém odpojen od zdroje napajeni! Vypnuty musi
byt reprobox i zafizeni, ktera budete zapojovat! Vénujte pozornost tomu, aby zapojeni
apolarita byly vzdy podle predpisti. Kabel mikrofonu a privodni audiokabel pokladejte
v dostatecné vzdalenosti od sitovych kabell! Sitovy napajeci kabel zapojte nejprve do
reproboxu, potom do zasuvky elekirické sité. Predtim, nez systém poprvé zapojite do
elektrického proudu, zkontrolujte sprévnost v3ech zapojeni. Zapojeni musi byt stabilni
a nezkratova, regulator hlasitosti VOLUME musi byt nastaven na minimaini hlasitost,
aby vznikajici zvukové nérazy neposkodily reproduktory! Pro zapnuti nastavte sklopny
spina¢ POWER umistény za zadni strané do polohy ON. Na homim ovladacim panelu
budou svitit dvé LED diody a digitélni displej. Po uvitaci zpravé bude na displeji vyob-
razen napis BLUE funkce. Tehdy je bezdratové pfipojeni BT funkce aktivni. Dalsi pro-
vozni rezimy (BLUE/USB/SD) zvolite tla¢itkem MODE nebo po viozeni extemi jednotky
USB/microSD se pristroj automaticky prepne do rezimu piehravani MP3. Tlagitko AUX
aktivuje 2 vstupy RCA umisténé na zadni strané. Pfistroj vypnete spinaem umisténym
na zadni strané (POWER OFF), potom pfistroj odpojte z elektrické sité!
. Je i v okamz:ku zapinani pr/stro/e vioZen externi datovy zdroj USB nebo microSD, proces
pre i bude spustén
+ Neni-li slySet zvuk, zkontrolujte tlacitko AUX. Je-Ii toto tlacitko ve vypnutém stavu, bude reprodu-
kovan zvuk reprodukovany extemim zafizenim zapojenym do vstupi RCA na zadni strané.
JSOU-LI K DISPOZICI DVA REPRODUKTORY: HIFI STEREO ZVUK
Tento reprobox vybaveny zesilovatem mizete propoajit s pasivnim reproboxem bez
zesilovace, pokud si takovy reprobox obstaréte. Opce: SAL PAR 225. Je zakdzano
pfipojovat jiné typy reproboxu, protoze by to mohlo zplisobit zavadu! Je zakézano
zapojovat soucasné dva extemi reproboxy, protoZe by to mohlo zplisobit zavadu!
Dva reproduktory pouZivané soucasné zajisti mimoradné dynamické HIFI STEREO
ozvuceni (BT, MP3, AUX). Do svorkového vystupu reproduktoru umisténého na zadni
strané (SPEAKER OUT 4-8 Ohm) zapojte — podle spravné polarity (Cervend: +,
¢emna: -) - reproduktor vySe uvedeného typu (1 ks), systém musi byt vypnuty. Vénujte
pozornost tomu, aby se zakonceni kabelu reproduktordi nedotykala vzajemné, ani jinych
kabelti, konektordi, Sroubli apod. Pro aktivaci svételnych LED efekt(i zabudovanych v
pasivnim reproboxu zapojte do konektoru AC OUT kabel funkce svételnych LED efekt
(1x RCA zéstreka). Posuvny spinaé LED POWER zapina a vyping LED osvétleni obou
reprobox( zaroven.
+ Prodlouzeni dvou kabelil propojujicich dva reproboxy (kabel oru a napajeni LED) smi
provadeét vyhradné odbomé vyskolena osoba, profesionéinim zpiisobem, a to prostiednictvim
kabelti urcenych k reproduktordm, s primérem alespori 0,75 mm2. Neodborny zésah mize
zpuisobit z&vadu, na kterou nelze uplatnit narok na zaruku!
NASTAVENI HLASITOSTI
Nastaveni hlasitosti riiznych zdroji signélu se provadi tfemi riznymi zpisoby: otonym
spinacem VOLUME, multimediaIni jednotka pridrzenym stisknutim tlacitek vyhledavani
» 1« (BT/USB/microSD) a mikrofony oto¢nym spinacem M VOL.
+ Je-li reguldtor hiasitosti multimédialni jednotky nastaven na miniméini hodnotu, pak ani otocnym
spinacem VOLUME nelze zvySovat hlasitost signélu pfenaseného z této jednotky (BT/USB/
microSD). Méjte na paméti, Ze tyto dva zpUsoby nastaveni se vzajemné ovivriuji.
« Kratkeé stisknuti tlacitek »» e« miZe aktivovat i jinou funkci, v zavislosti na tom, v jakém
provoznim reZimu je pfistroj pravé nastaven.
MAXIMALNI HLASITOST
Vechny reproduktory musi byt pfed pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv.
zab&hnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinch je dovoleno pouze 50% zatizeni!
Pfi vy$8im nastaveni hlasitosti — v nékterych pfipadech — miize byt zvuk zkresleny
a v nizké kvalité. Divodem m0zZe byt prilis vysoky stupef vstupniho signalu. Abyste
tomu zabranili, snizte trove signalu daného externiho zafizeni nebo bude-li to nutné,
primami hlasitost (VOLUME). Pfi maximalni intenzité hlasitosti systému je reproduko-
vany zvuk kvalitni a bez zkresleni.
+ Dalsim zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiz nezvysuje, ale naopak stoupa zkresleni zvuku!
Tento jev poskozuje reproduktory a miize zpisobit dalsi zavady!
+ Jestlize budete pripojovat i mikrofon, umistéte jej co mozné nejdale od reproboxu, abyste
zabrénili ruseni! Reprobox nesmérujte k mikrofonu, protoze ruseni poskozuje reproduktory! Pri
pouzivani mikrofonu zvySujte hlasitost opatmé, a jestlize zjistite ruseni, snizte okamzité intenzitu

hlasitosti @ pokud to bude nutné, umistéte reprobox na jinou pozici!
NASTAVENI ZABARVENI ZVUKU
Pro nastaveni idediniho a individualnim pozadavk(im odpovidajiciho zabarveni zvuku
mate nékolik moznosti. Méjte na paméti, Ze riizné zdroje signalu a dana drovefi hlasi-
tosti vyZaduiji ¢asto rizné nastaveni, jinak by se mohla snizit kvalita zvuku. Zkresleny
zvuk poskozuie reproduktory. Nastaveni Ize pouZivat i souasné, vzajemné se viak
ovliviuji a v pripadé nespravného nastaveni mohou zplisobovat zkresleni zvuku.
Moznosti zvukovych efektli: otoéné spinace 5-pasmového grafického EQUALIZERU,
BASS (basové tony) a TREBLE (vySkové tény), tlacitko EQ na multimédiaini jednotce.
(NORMAL /ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT)
Doporuené nastaveni: NORMAL (E nuty) a nastaveni vySkovych /basovych toni
na stedni pozici: opatrnym ruénim nastavenim 5-pasmového grafického requlatoru
zabarveni zvuku. .
GRAFICKA REGULACE ZABARVENI ZVUKU (EQUALIZER)
Vedle regulétorti Ize hlasitost snizovat nebo zvySovat také na nasledujicich 5 riznych
frekvencich: 100 Hz - 330 Hz - 1 kHz - 3,3 kHz - 10 kHz. Pfi nastaveni na stfedni
pozici (0 dB) neni provadén zadny zasah.
BEZDRATOVE BT PRIPOJENI
Pfistroj mizete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a
to ve vzdalenosti dosahu nejvyse 10 metrli. Poté mizete poslouchat hlasité hudbu
prehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného
podobného pristroje. Kratkym opakovanym stisknutim tlacitka MODE zvolte funkci BT,
na displeji bude vyobrazen népis BLUE. Dany pfistroj umistéte do blizkosti reproboxu a
zplsobem uvedenym v ndvodu k pouzivani pfistroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte
zaffizeni s funkei bezdratového pripojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi také
tento reprobox. Obé zafizeni vzajemné propojte. V pripadé uspésného sparovani bude
na displeji plynule svitit doposud jen blikajici napis BLUE. Poté bude prostfednictvim
reprodukforu sly3et pozadovany program. Funkce pfehravani na zafizeni pouzivaném
k prehravani (napf. mobilni telefon) je zpravidla dalkové ovladatelna kratkym stisknutim
tlaGitek »u /o /e .
+ Jeden reproduktor Ize soucasné spéarovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT.
+ Po zapnuti se automaticky propoji s jiz dfive spravné spérovanym zafizenim, jestlize se toto
zafizeni nachdzi v blizkosti a je zapnuté.
+ Jestlize nastane preruseni bezdrétového spojeni, stisknéte nékolikrét za sebou tlacitko MODE, a
to tak dlouho, dokud se nedostanete znovu k funkci BT a sparovani nebude opétovné aktivovano.
+ Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenén na propojeném mobilnim telefonu prichozi
hovor, bude prehravani hudby preruseno. Po dokonceni telefonniho hovoru znovu aktivujte na
telefonu funkci piehrévani.
+ Aktuéini vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfed.
(napf. stény, osoby, jiné elektronické pristroje, pohyb...)
+ Nesprévné fungovani, pfipadné $um mohou zpiisobovat elektronické zafizeni nachézejici se v
blizkosti, tento jev nepoukazuje na zavadu pristroje!
+ Specifické viastnosti externiho zafizeni mohou zptisobovat nesprévné fungovani, to vsak
nepoukazuje na zavadu pfistroje! Funkce BT muize fungovat nékdy omezené, v zavislosti na
, Vastnostech exteriho zafizeni. ,
PREHRAVANI MP3 SOUBORU z externich zdroji USB/microSD
Chcete-li poslouchat multimediaini jednotku (BT nebo MP3), musi byt zapnuté tlacitko
INPUT (USB) nachézejici se v pravém homim rohu ovladaciho panelu. Pfehravac je
pripraven k pouzivani, je-li pfistroj zapnuty. Vlozte opatrmé externi zdroj USB nebo
microSD a pristroj se automaticky pfepne do provozniho reZimu piehravani MP3
a priehravani bude sputéno. Na displeji bude vyobrazen népis USB nebo SD, déle
¢as, ktery uplynul z aktuélné pfehravané skladby, pfi vyhledavani pak pofadové Cislo
skladby. Pro spusténi piehravani stisknéte tiacitko »u, po vioZeni externi jednotky bude
prehravani spusténo i automaticky. Stejnym tlacitkem prehravani i pferusite (PAUSE)
nebo mizete tlacitky vyhledavani sm 1 zvolit pozadovanou skladbu. Pfidrzenym
stisknutim téchto tlacitek nastavite hlasitost!
Nékteré extra funkce Ize aktivovat jen kdyz je v provozu jednotka multimedialniho
pehravace.
* REPEAT: opakovani prehravani aktuélni skladby (ONE) nebo viech skladeb (ALL)
v rezimu MP3
EQ: hudebni zanry (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT) v rezimu
MP3

INST: filtrovani pivodniho hlasu interpreta v rezimu MP3 a BT

+ Po zapnuti muZete opétovné spustit prehrévani naposledy piehravané skladby.

+ Vlozite-li soucasné externi zdroj USB a microSD, pak pozadovany zdroj signélu zvolite lacitkem
MODE.

+ Doporuceny systém pamétovych souborti: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formétu
NTFS!

+ Jestlize pristroj nevydava zvuk nebo nerozpoznéva pamétoveé zdroje USB/microSD, prisiusny zdroj
vyjméte a viozte znovu, tlacitkem MODE opétovné zvolte dany zdroj. Pokud je tento krok bez odezvy,
pristroj vypnéte a opétovné zapnéte!

+ Externi pamétovou jednotku vyjimejte pouze v pripadé, kdyZ jste predtim tlacitkem MODE zvolili iny
zdroj nebo jste prehrévac vypnuli! Jinak by mohlo nastat poskozeni uloZenych dat. Viozeny externi
datovy zdroj je zakaz&no béhem prehrévéni z pristroje vyjimat!

+ Externi zdroj typu USB/microSD je mozné vkladat pouze jednim zpisobem. Jestlize se pfi vkladéni
vzpfici, otocte jej a zkuste vioZit znovu; nepouZivejte nésili! Kontaktis se nedotykejte rukama!l

+ Vénujte pozornost tomu, aby nedolo k poskozen predmeti vycmva/lcwh z pr/stroje

”

+ Specifické viastnosti zalozniho zdroje mohou zpiisobit nespravné fi i, to vsak
zavadu pnstm/e'

fe bijejte Zédna zafizeni (napf. mobilni telefon)!
KABELOVE AUDIO VSTUPY

Pro Ucely zapojeni externich zafizeni vybavenych vystupem pro nahlavni sluchatka



nebo audio vystupem k zesilovaci jsou k dispozici nasledujici moznosti vstupu:
AUX L+R IN: stereo vstup pro zafizeni vybaven stereo audio vystupem - v pfipadé
pouziti dvou reproboxu poskytne skutecny stereo zvuk, bez pouziti pasivniho reproboxu
Je aktivni jen vstup ,R” RCA (mono); 2 vstupy RCA na zadni strané pro zapojeni néh-
lavnich sluchatek nebo vystupu LINE OUT externich zafizeni (mobilni telefon, tablet,
pocita¢, multimediaini prehravac, hudebni néstroj, CD/DVD, mixazni pult...), tlaitko
INPUT ve vypnuté pozici (AUX
GUITAR INPUT: vstup & 6,3mm pro kytaru (neni soucasti baleni)
MIC 1, MIC 2: vstup & 6,3mm pro runi mikrofony (nejsou dodévany v pfisluSenstvi,
napf. SALM 8, SALM 71)
+ DosaZitelna kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim zafizenim a na
nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.
+ Doporucujeme vypnout requlaci zabarveni zvuku na pfehravaci a tuto funkci pouzivat jen na
reproboxu.
+ Nizky vstupni signal reproduktoru (hlasitost) mize zptisobovat prilisny Sum, silny signal pak
Zkresleni zvuku. Doporucujeme hiasitost zdroje signélu nastavit na stfedni drover.
+ V nékterych pripadech bude nutné pro ucely sprévného zapojeni zakoupit pfivodni kabel a
externi adaptér.
+ Dal$i informace najdete v uZivatelském manuélu zafizeni, které chcete s pfistrojem propojit.
BEZDRATOVY MIKROFON
Dva bezdratové mikrofony dodavané v pfisludenstvi reproboxu jsou napajeny 2
bateriemi typu AA (1,5V), které nejsou soucasti baleni. PouZivejte trvanlivé, alkalické
baterie. Pro vyménu baterii odSroubuite dolni ¢ast rukojeti, vénujte pozomost spravné
polarité a viozte baterie. Posuvny spinac na rukojeti mikrofonu posurite az na doraz
do horni polohy, pod nim je uveden napis ON. Je-li spina¢ nastaven do prostfedni
polohy, mikrofon zlstane zapnuty, ale bude ztlumeny, v nastaveni do dolni polohy bude
mikrofon vypnuty.
Hiasitost bezdratovych i kabelovych mikrofondi nastavite spinaéem M VOL. V obou
pfipadech Ize regulatorem ECHO nastavit efekt ozvény. Upfednostnéni hlasového
oznameni; priorita mikrofonu lacitko MIC PRIORITY: v pfipadé pehravani MP3 bude
pii stisknuti tlacitka mit prioritu zvuk bezdratového mikrofonu pfed hudbou ve formatu
MP3 piiehravanou z externich zdroju USB-SD.
+ Vzdalenost dosahu na otevieném prostranstvi je cca. 25 metrd.
+ LED diody na rukojeti budou svitit v pfipadé, kdy nastalo vybiti baterii a je nutné je vyménit.
+ Anténa piijimace mikrofonu je zabudovéna do reproboxu. Pozice reproboxu ma tedy viiv na
kvalitu prijmu a vzdélenost dosahu. Aktualni vzdalenost dosahu z&visi na okolnim prostredi.
(napr: stény, osoby, jiné elektronické zafizen, pohyb...) S mikrofonem v ruce nemanipulujte,
protoZe to mé viv na kvalitu zvuku!
+ Aktuéini frekvence je uvedena na stitku umisténém na rukojeti mikrofonu.
+ Nebudete-li mikrofon delsi dobu pouZivat, vyjméte baterie!
+ Radiofrekvencni zafizeni nachézejici se v blizkosti, mohou zptisobit nespravné fungovani nebo
Sum, to vSak neznamend zavadu reproboxu.
+ Vlyménu baterii smi provadét vyhradné dospélé osoba! Vybité baterie z mikrofonu neprodlené
vyjméte! Jestlize z baterif pfipadné vytekla tekutina, pouzijte ochranné rukavice a schranku na
baterie vyCistéte suchou utérkou! Baterie je zakazano ofevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!
Nedobijitelné baterie je zakézéno nabijet! Nebezpeci exploze!
VYLEPSENA FUNKCE KARAOKE
S pouzitim bezdratovych mikrofon( a/nebo kabelovych mikrofonli (opce, napf. SAL M
8, SAL M 71) miizete pfehravané skladby doprovazet zpévem. Zvuk mikrofonti je na
poZadovaném stupni hlasitosti reprodukovan pfi pouZiti jakéhokoli vstupu a funkce.
Regulatorem M VOL nastavte hlasitost, rozsah ozvény mikrofonu nastavite otocnym
spinaéem ECHO.
Tlacitkem INST m0zZete jako extra funkci filtrovat hlas plvodniho interpreta. Kratkym
stisknutim tlacitka tuto funkci zapnete a vypnete, na displeji bude vyobrazen napis
ON nebo OFF. Ztlumeni hlasu interpreta umoZni divéryhodnéjsi prednes formou
KARAOKE v rezimu BT, USB, microSD.
+ Efektivita automatického odfittrovani hlasu puvodniho interpreta se v jednotlivych skladbach
odlisuje a ve velké mife zavisi na podminkéch daného hudebniho prostredi.
+ Mikrofon neumistujte pied reproduktor, ani do jeho blizkosti, protoze to miize zptisobovat
piskéni nebo zkresleni zvuku!
» Mikrofon drzte v blizkosti Gst. Rizné typy mikrofon(i generuji riznou kvalitu zvuku.
SVETELNE LED EFEKTY
Spinacem LED POWER ON/OFF umisténym na zadni strané zapnete a vypnete
vicebarevné svételné LED efekty. Svételné efekty funguji nezévisle na fungovani
reproduktordl. V pfipadé propojeni pfistroje s vhodnym pasivnim reproboxem budou
podobné svételné efekty viditelné i na tomto zafizeni.
CISTENI
Predtim, neZ zacnete pfistroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim
napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. K Cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku.
NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tekutiny!
UDRZBA
Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen sitovy napéjeci kabel a kryt pfistroje.
V priipadé zjisténi jakékoli anomalie pfistroj neprodiené odpojte z elektrické sité a
kontaktujte odbornika!
ODSTRANENI ZAVAD
V pfipadé zjidténi zvady pristroj okamzité vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdgji
se pokuste pfistroj opétovné zapnout. Jestlize problém pretrvava, prectéte si nasledujici
prehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize
Je pristroj zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbornika!
Bézné zavady
Pristroj nefunguje, nesviti displej.
+ Neni zapnuty zesilovac.

- Zkontrolujte, zda je spina€ umistény na zadnim panelu ve spravné poloze a zda bylo
stisknuté tlacitko MODE, uréené k volbé pozadované funkce.
+ Nespravné zapojeni do sité.
- Zapojte sitovy kabel podle pfedepsanych pokyn.
Pristroj zdanlivé funguije, ale nevydava zvuk.
+ Nastaveni regulace hlasitosti neni odpovidajici.
- Zkontrolujte, zda regulétory hlasitosti nejsou nastaveny na minimaini hodnoty; spinace
VOLUME, M VOL » <, vcetné nastaveni hlasitosti externiho zdroje signalu.
+ Audiokabely nejsou spravné zapojeny.
- Zkontrolujte spravné zapojeni audiokabelll, respektive zda jsou zapojeny podle
danych norem.
MP3 piehravaé
Nejsou prehravany soubory z daného zdroje signalu.
+ Neni spravné zvolen dany zdroj signalu nebo datovy zdroj.
- Stisknéte opakované kratce tlacitko MODE.
Nefunguje MP3 prehravac.
+ Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.
- Ujistéte se o tom, zda je formét MP3 odpovidajici.
+ Problém v kontaktu konektoru pro USB nebo microSD jednotku.
- Zkontrolujte, zda se do konektoru nedostal cizi pfedmét. Bude-li to nutné, vycistéte
konektor opatmé suchym $tétcem.
- Chybny kontakt m{Ze byt zpisoben také nespravnym zapojenim (napf. vioZeni
nasikmo nebo nasilim).
Vlozte znovu externi jednotku.
« Externi datovy nosi¢ je poSkozeny nebo nespliiuje dané parametry.
- Z dlvodu rozdill vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky stejného
typu vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na pouzivani.
Prehravani je ruSeno Sumem.
+ Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.
- Ujistéte se o tom, zda je formét MP3 odpovidajici.
+ Datovy nosic je chybny nebo je chybny kontakt v ramci zapojeni.
- Zkontrolujte, zda je datovy nosi€ v poradku a ovéite zapojeni.
+ Chyba pii kopirovani dat.
- Zkontrolujte pouzity komprimacni software a pocitac.
Neni slySet zvuk kabelového mikrofonu.
+ Nastaveni regulatoru MIC VOLUME neni spravné.
- Zkontrolujte, zda tento regulator neni nastaven na minimalni hodnoty.
- Zkontrolujte, zda je zapnuty mikrofon a zda je viozen spravny typ baterie.
BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
+ Predtim, neZ zacnete pfistroj pouzivat, si pozomé pfectéte tyto pokyny a uloZte sije
pro pfipad potfeby v budoucnu na snadno pfistupne misto!
+ Nikdy nezapojujte kabely, kdyZ je pfistroj v provoznim rezimu! Systém nikdy nezapi-
nejte ani nevypinejte pfi hlasitosti nastavené na vysoké hodnoty! Vznikajici Sum nebo
jiné zvukové nérazy by totiz mohly zpUsobit okamZité poskozeni reproduktord.
+ Za Ucelem ochrany audiosystému pfed vnéjsimi zvuky poklédejte audiokabely v
dostatecné vzdalenosti od jinych sitovych kabelti!
+ Nezamezujte prirozenému chlazeni pfistroje, je pfisné zakazéano jej zakryvat' Zadni
stranu reproboxu neumistujte bezprostredne ke zdi! DodrZujte vzdalenost alespori 20
cm! Mimé zahfivani krytu je prirozenym jevem.
+ Po skonceni pouzivéni pfistroj vypnéte a vytahnéte z elektrické sité zastrcku napéjeci-
ho kabelu!
+ Pristroj umistujte vZdy tak, aby zéstrcka byla snadno pfistupna a aby bylo mozné
ji snadno vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Napajeci kabel pokladejte vZdy tak,
aby nebylo mozné jeho néhodné vytaZeni ze zésuvky, respektive aby bylo zamezeno
nahodnému zakopnuti o kabel! Nikdy nepokladejte kabel pod koberec, rohozku apod.!
+ Z divodu pritomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpecnostni piedpisy! Je
zakazéno dotykat se pristroje nebo pfivodniho kabelu vihkyma rukama!
+ Dovoleno je zapojovat vyhradné do chranénych kontaktnich zasuvek s dvoji izolaci, s
hodnotami napéti 230V~/50Hz!
+ Chrarite pfed prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, mrazem
a piied nérazy, dale pred plisobenim zdroji sélajiciho tepla nebo pfimym slunecnim
zafenim!
+ UrCeno vyhradné k pouzivéni v suchych interiérech!
+ Dbejte na to, aby se prostfednictvim otvord do pfistroje nedostaly Zédné cizi
predméty!
+ Pristroj nesmi pfijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pristroj nikdy nepokladejte
predméty naplnéné vodou, napriklad skienici!
+ Na pristroj je zakézano pokladat zdroje otevieného ohné, jakym je napfiklad hofici
svickal
+ Pristroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoZe byste tak mohli zpisobit pozér, uraz
nebo zésah elektrickym proudem!
+ Ziistite-li jakoukoli z&vadu, pfistroj okamZité odpojte z elektrické sité a kontaktujte
odbornika!
+ Kvalita zkomprimovanych soubort, pouZivanych komprimaénich programd a
pamétovych zdroji USB/microSD muze zptisobovat takovy chybny provoz, ktery neni
zévadou pfistroje.
+ Pfehrévani soubort typu DRM chrénénych autorskym prévem neni zaruceno!
+ Ani pfehravani podporovanych soubort neni zaruceno ve vsech pfipadech, protoze
proces pfehravani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na
yrobci.
+ V hiasitosti riznych audio soubori mize byt znatelny rozdil, a to z divodu odliSnych
parametrti téchto soubord.



* Viyrobce nenese odpovédnost za ziracena nebo poskozend data apod., a to ani v

pripadé, kdyz ke ztrété dat apod. dojde v prabéhu pouzivani pfistroje. Doporucuje se

predem vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pripojeném datovém

zdroji a tuto uloZit na pocitac.

+ Nedoporucujeme pouZivat pamétové jednotky USB s kapacitou prekracujici 32 GB,

protoZe by to mohlo zptisobit zpomalen, poruchu funkcnosti. Na pamétovou kartu

ukladejte pouze soubory, které budete prehravat, data/soubory jiného typu mohou

zpomalovat proces piiehravani nebo zptisobit zavadu.

* Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktord neumistujte

ﬁr’edméty )ciﬂivé na magnetické pole (napf: bankovni karty, magnetofonové kazety,
ompas...

« Nespravné uvedeni do provozu nebo nesprévné pouzivani miiZe znamenat ztrétu

néroku na uplatnéni zéruky.

« Tento produkt je konstruovén pro béZné pouzivéani, neni uréen k pouzivani v primyslo-

vych podminkéch.

* Po skoncent Zivotnosti je produkt Klasifikovén jako nebezpecny odpad. Pri likvidaci

postupujte podle mistnich predpisu.

« Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kft. timto potvrzuje, Ze rédliové zafizeni spliiuje

poZadavky smémice Cislo 2014/53/EU. O kompletni text prohldseni o shode EU

miizete pozadat na nésledujici e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu.

* Technické udaje a design se mohou v dusleaku pribézného vyvoje méniti bez
predchazejiciho ozndmeni. Aktualni text navodu k pouzivéni Ize stahnout z webovych
stranek www.somogyi.hu.

+ Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvéme.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho prisluSenstvi je zakazano! Pri
poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!

Abyste predesh pfipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delsi dobu
@ pfi zvySené hlasitostil
NepouZivejte pfi fizeni vozidla nebo pfi jizdé na kole, nebo v situaci, kdy je
dulezité slyset jiné zvuky. Nastavte hlasitost tak, aby jste slySel svij mluvici hlas
pfi poslechu se sluchatky.

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do
E bé&Zného komunalniho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpec-
né pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo
nepouZitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive
u viech takovych distributord, kteff se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji
stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech uréenych
ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisludnymi
pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a neseme s timto
spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym domovnim
odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii /
akumulatord na ureném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je
zaji$téno zneskodnéni zbytkd baterii / akumulator(i ekologickym zptisobem

Jestiize dojde k poSkozeni pipojného sitového vodice, vyménu je opravnén
provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné

vyskolend osobal

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedos-
taje znanje i iskustvo, i starijje od 8 godiina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj
ukoliko to Cine uz nadzor, ili su dobili upute za koristenje uredaja i razumiju opasnosti
koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu
Cistiti ili odrZavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.

UPORABA

Dvosistemska (2x subwoofer + 1x visokotonski visokotonac), bas-refleksni aktivni
zvucna kutija prvenstveno se preporucuje u hobi i zabave svrhe. Da biste povecali
kvalitet i glasnocu zvuka, moZete ga povezati s dodatnom pasivnom kutijom zvuka:
PAR 225. Pomocu beZicne BT veze, straznjem panelu pomocu AUX RCAi 3 ¢s 6,3
mm utiénica ,(MIC1, MIC2, GUITAR) ulazi moZete na njega izravno spojiti vanjske
uredaje, na primjer: mobilni telefon, racunalo, CD / DVD player, glazbeni instrumenti,
mikrofon, mikser ... Uredaj je BT / USB / microSD / MP3 multimedijski player i zvu¢nik
za mikrofone. Pobolj$ana funkcija KARAOKE moZe filtrirati ili potisnuti izvorne vokale.
Pored dva Ziéna mikrofonska ulaza, isporucuje se i s dva beZiéna mikrofona, tako da
mozete istovremeno koristiti do Cetiri mikrofona.

PUSTANJE U RAD

Sva uvezivanja trebaju se obaviti kada je sistem iskljucen. Zvuéna kutija i uredaj koji se
spaja takoder trebaju biti u iskljuéenom stanju. Osigurajte da su oZicenje i polaritet prikl-
juéaka ispravni. Kabel mikrofona i audio kabel drZite podalje od kabela za napajanje.
Kabel napajanja prvo mora biti priklju¢en u zvuénu kutiju, a zatim u utinicu. Prije prvog
ukljucivanja sustava, provjerite jesu li veze ispravne. Provjerite jesu li prikljucci stabilni

i bez kratkih spojeva, VOLUME regulator treba postaviti u minimalni polozaj tako da

zvucnici ne stvaraju buku. Ukljucite uredaj, POWER prekidac postavite na polozaj ON.
Na gornjoj upravljackoj plo¢a nalaze se LED izlazne snage i digitalni zaslon. Nakon
poruke dobrodoslice, na zaslonu se prikazuje funkcija BT( PLAVI simbol. BeZiéna BT
veza je tada aktivna. Ostali nacini rada mogu se odabrati tipkom MODE (BLUE / USB
1 SD) ili kad umetnete USB / microSD uredaj automatski prelazi u nacin rada MP3
playera. AUX tipka aktivira straznje 2xRCA ulaza. Nakon upotrebe, iskljucite ga sa
straznje strane (POWER OFF) i iskfjucite iz mreze.
+ Ako su USB uredaj ili USB memorija ve¢ umetnuti kada je napajanje ukljuceno, reprodukcija ce
se zapoCeti automatski.
+ Ako nema zvuka, provjerite tipku AUX. Kad je iskljucen, moze se preslusati vanjska oprema
spojena na straznje RCA prikjucke.
AKO IMATE DVA ZVUCNIKA: HIFI STEREO
Na ovu zvuénu kutiju moZete spojiti pasivni zvuénu kutiju, ukoliko kupujete odvojeno.
Opcija: SAL PAR 225. Ne spajajte nijedan drugi model jer moze uzrokovati kvar.
Zabranjeno je istodobno spajati dvije vanjske zvucne kutije jer mogu prouzrogiti kvar.
Zajedno, dvije zvucne kutije pruZaju vrlo dinamican HIFI STEREO zvuk (BT, MP3,
AUX). Na izlazu kopce straznjeg zvucnika (SPEAKER OUT 4-8 Ohm) - paze¢i na
polaritet (crveno: +, cmo: -) - spojite zadani tip zvucne kutije (1 kom), kada je sustav
iskljucen. Pazite da kraj kabela zvucnika ne dodiruje jedan drugi ili bilo koju drugu Zicu,
konektor, vijak itd. Da biste aktivirali LED svjetlosne efekte u pasivnoj zvucnoj kutiji,
poveZite LED Zicu (1x RCA utikac) pasivnog zvuka u AC OUT prikljucnicu. Kliza¢ Za-
Jedno, dvije zvuéne kutije pruZaju vrio dinamican HIFI STEREQ zvuk (BT, MP3, AUX).
Na izlazu kopce straznjeg zvucnika (SPEAKER OUT 4-8 Ohm) - pazeci na polaritet
(crveno: +, cmo: -) - spojite zadani tip zvuéne kutije (1 kom), kada je sustav iskljucen.
Pazite da kraj kabela zvucnika ne dodiruje jedan drugi ili bilo koju drugu Zicu, konektor,
vijak itd. Da biste aktivirali LED svjetiosne efekte u pasivnoj zvucnoj kutiji, poveZite
LED Zicu (1x RCA utikag) pasivnog zvuka u AC OUT prikljuénicu. Kliza¢ LED POWER
istovremeno ukljuuje i iskljucuje LED svjetla na oba zvucnika istovremeno ukfjuCuje i
iskljucuje LED svietla na oba zvucnika.
+ Spajanje kabela koji povezuju dvije zvucne kutiie (kabel zvucnika i LED napajanje) mora izvesti
kvalificirani tehnicar, koristeci kabel zvucnika presjeka najmanje 2x0,75 mm2. Neprofesionalna
intervencija moZe prouzrokovati kvar, $to nije pokriveno jamstvom.
KONTROLA GLASNOCE
Kontrola jacine zvuka radi na tri razli¢ita nacina na razlicite izvore signala: s tipkom
VOLUME, drZanjem pritisnutih tipki » <« za pomicanje multimedijskih jedinica (BT /
USB / microSD) i tipkom M VOL mikrofona.
+ Ako je kontrola glasnoce multimedijske jedinice u minimalnom poloZaju, glasnoca izvora signala
(BT/USB/ microSD) se ne moZe povecati tipkom VOLUME. Ne zaboravite da ove dvije postavke
djeluju jedna na drugu..
+ Pritiskom na tipke ™ 1« moZete aktivirati drugu funkeiju, ovisno o nacinu rada uredaja.
MAKSIMALNA GLASNOCA
Prije standardne uporabe zvucnici treba da se razrade. U prvih 30-50 radnih sati trebaju
raditi samo s 50% kapaciteta!
Pri veéoj glasnoci, u nekim slucajevima, moze doi do loSe kvalitete zvuka. To moze biti
uzrokovano previsokom razinom ulaznog signala. Da biste to izbjegli, smanijite razinu
signala vanjske opreme ili ako je potrebno smanjite glavnu jacinu zvuka (VOLUME).
Maksimalna jacina zvuka sustava je ona kad se zvuk ¢uje u dobroj kvaliteti bez
izoblicenja.
+ Prilikom pojacavanja jacine zvuka, izlazna snaga se nece povecavati dok Ce razina izoblicenja
rastil To je vrlo Stetno za zvucnike i mozZe dovesti do kvara.
+ Ako spajate mikrofon, postavite ga $to dalje od audio uredaja kako biste iskljucili mikrofoniju i
buku. Ne usmjeravajte zvuénu kutiju prema mikrofonu, jer buka i mikrofonija otecuje zvuchike.
Kad koristite mikrofon, lagano pojacajte jacinu zvuka i, ako osjetite mikrofoniju i buku, odmah
vratite kontrolu nazad i po potrebi premjestite zvucnu kutiju u drugi poloZaj.
KONTROLA TONA
Postoji nekoliko opcija kako podesiti savrsen zvuk koji ¢e odgovarati svakoj potrebi.
Imajte na umu da razliciti izvori signala i glasnoce zahtijevaju razli¢ite postavke, jer u
protivnom kvaliteta zvuka moZe pasti. Iskriviien zvuk je Stetan za zvucnike. Postavke
se mogu primijeniti zajedno, utjecati jedna na drugu i mogu uzrokovati izoblicenja ako
nisu podeseni pravilno.
Zvucni efekti: 5-pojasni graficki EQUALIZER, BASS (niski) i TREBLE (visoki) okretni
qumbi i EQ tipka izmedu upravijackih tipki multimedijske jedinice. (NORMAL / ROCK /
POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT)

Preporucena postavka: NORMAL (EQ iskij ucen i visoki / duboki kontroleri zakrenuti u
5 fickim EQ- .

EQUALIZER
Mozete povecati ili smanjiti glasnocu na 5 razlicitih frekvencija duz kontrola: 100 Hz -
330,Hz - 1 kHz - 3,3 kHz - 10 kHz. Nema intervencije (0 dB) u srednjem poloZaju.
BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze povezati s drugim uredajima s protokolom BT unutar 10 metara. Nakon
toga, mozete slusati glazbu sa mobilnog uredaja, tableta, prijenosnog racunala itd...
Odabirom BT funkcije, na zaslonu se vidi PLAVI simbol. Na nacin kako je napisano u
uputama za uredaj koji treba upariti, pretraZite uredaje u blizini kojiimaju beziénu BT
vezu, ukfjucujuci ovaj zvunik. Uparite ta dva uredaja. Nakon uspjesne veze, PLAVI
simbol kojije do tada bljeskao neprestano e se prikazivati na ekranu. Zeljeni program
se tada Cuje na zvuéniku, obicno aplikacija uredaja za reprodukciju (npr. mobilni telefon)
moze se daljinski upravijati kratkim priskom na »/»s /1 tipke.
* Zvucnik se moZe upariti samo sa jednim uredaj u isto vrjieme.

+ Nakon ukljucivanja automatski se ponovno povezuje s prethodno uparenim i ispravno spojenim

uredajem, ako je u blizini.

+ U slucaju prekida beZicne veze, ako je potrebno, drzite pritisnutom tipku MODE, sve dok

ponovno ne pristupite BT funkciji i reaktivira se nacin uparivanja




+ Ako spojeni mobilni telefon primi poziv tjiekom reprodukcije glazbe, reprodukcija glazbe ce se
pauzirati. Nakon zavrsetka razgovora ponovno pokrenite reprodukciju na telefonu.
+ Domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline ( zidovi, fjudsko tjielo, drugi el. uredaji,
kretnja....)
+ Elektricni uredaji koji rade u blizini mogu uzrokovati nepravilan rad, to ne znadi da je uredaj u
kvaru.
+ Nepravilan rad moZe biti uzrokovan specificnim znacajkama vanjskog uredaja, $to ne znaci da je
uredaj u kvaru! Povremeno, funkcija BT moZe biti ogranicena ovisno o vanjskom uredaju.
MP3 REPRODUKCIJA sa USB/microSD memorijskih kartica
Tipka INPUT u gornjem desnom kutu upravijacke ploce mora biti na nacinu rada (USB)
ako Zelite slusati multimedijsku jedinicu (BT ili MP3). Player je spreman kad je jedinica
ukljuéena. Pazljivo umetnite USB ili microSD memorijsku karticu i uredaj automatski
prelazi u na¢in rada MP3, a zatim zapoCinje reprodukcija. Na zaslonu se pojavijuje
USB ili SD simbol, prikazano je preostalo vrijeme, broj zapisa prilikom pomicanja. Za
pokretanje reprodukcije pritisnite tipku »1 ili se ona automatski pokrece nakon umetanja
vanjske jedinice. MoZete pauzirati reprodukciju istom tipkom (PAUSE) ili odabrati Zeljeni
zapis tipkama za pomicanje » <« DrZeci pritisnuto posliednje, kontrolirate glasnocu.
Some extra functions can only be activated when the multimedia unit is operated.
* REPEAT: ponavijanje stvarne pjesme (ONE) ili svih pjesama (ALL) u MP3 nacinu
rada
EQ: glazbeni stilovi (NORMAL / ROCK / POP / CLASSICAL / JAZZ | SOFT) u MP3
nacinu rada
INST: fitriranje izvornog vokala u MP3 i BT nacinu rada
+ Kad ga ukljucite, moze se pokrenuti ponovno pokretanje posljednje reprodlucirane pjesme.
+ Ako istovremeno umetnete izvor USB i microSD signala, moZete ih odabrati s tipkom MODE.
+ Preporuceni format memorije je FAT32. Ne koristite NTFS format memorijske jedinice.
+ Ako uredaj ne emitira zvuk ili ne prepoznaje USB/ SD memoriju, izvadite i ponovno spojite
memoriju i odaberite je ponovo tipkom MODE. Ako je potrebno, iskljucite ga i ukljucite ponovo.
+ Vanjsku memoriju uklonite tek nakon Sto ste se prebacili na drugi izvor tipkom MODE ili ako ste
iskljucili uredaj. U suprotnom, podaci mogu biti oSteceni. Ne uklanjajte spojenu vanjsku jedinicu
tiiekom reprodukeije.
+ SB/microSD uredaj moZete umetnuti samo na jedan nacin. Ako ne moZe, preokrenite je i
pokusajte ponovo, nemojte na silu. Ne dirajte kontakte.
+ Budite oprezni da ne oétetite uredaje koji strse izvan uredaja.
+ Nepravilan rad moZe uzorovati jedinsvene znacajke vanjske memorie sto ne ukazuje na kvar
uredaja.
+ Nemojte korisiti USB uticnicu za punjenje (npr. mobilni telefon).
ZICNI AUDIO ULAZ
Sliedeée moguénosti ulaza dostupne su za povezivanje vanjskih uredaja s izlazom za
slusalice ili audio izlazom na pojacalo:
AUX L+R IN: stereo input for devices which has stereo audio output - provides true
stereo sounding when using two sound boxes, without using a passive sound box only
the ,R” RCAinput is active (mono); 2xRCA sockets for receiving the LINE OUT output
(mobile phone, tablet, computer, multimedia player, musical instrument, CD/DVD,
mixing console...), kada je tipka INPUT iskljuéena, (AUX) poloZaj
GUITAR INPUT: & 6,3 mm instrument uti¢nica (nisu ukljuceni u pakiranje)
MIC 1, MIC 2: & 6,3 uticnica za mikrofon (nisu ukfjuceni u pakiranje).preporuka: SAL
M8, SALM71)
+ Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti audio signala koji pruZa vanjski uredaj i njegovim
postavkama glasnoce i tona.
+ Preporuca se iskifjuciti ekvilajzer na uredaju i koristiti ga samo na zvucnoj kutiji.
+ Nizak signal (glasnoca) koji ulazi u zvuénik moZe uzrokovati pretjeranu buku, preveliki signal
moZe uzrokovati izoblicenje. Preporuca se odrZavati glasnocu izvora signala na umjerenoj razini.
+ Spajanje kabela i, u nekim slucajevima, kupovina vanjskog adaptera mozda e biti potrebno za
pravilno spajanje
+ Za daljnje informacile pogledajte prirucnik s uputama uredaja koji se spaja.
BEZICNI MIKROFON
Bezicni mikrofon isporucuje se zajedno s zvuénom kutijom, napajanje 2 x AA (1,5 V)
baterijama (nisu ukljucene u pakiranje). Koristite alkaine baterije. Da biste zamijenili ba-
teriju, odvijte donju polovicu mikrofona, umetnite baterije pazeci na polaritet. Postavite
bocni prekidac u polozaj ON na rugici. U srediSnjem polozaju prekidaca mikrofon ¢e
ostati ukljucen, ali ¢e biti iskljucen dok je donji polozaj iskljucen.
Glasnocu zicnih i beziénih mikrofona moZe se podesiti i M.VOL regulator. U oba sluaja
eho efekt moZe postaviti ECHO regulator. Prioritet mikrfona tipka MIC PRIORITY: u
slucaju reprodukcije MP3-a, mikrofon ¢e imati prednost nad MP3 glazbom koja se
reproducira s izvora USB-SD.
« Domet, na otvorenom, cca. 25 metara.
+ LED na rukohvatu svijetli, kada su baterie ispraZnjene i potrebno ih je zamijeniti.
+ Antena mikrofona ugradena je u kuciste. PoloZaj zvucnika moZe utjecati na kvalitetu priema i
domet. Stvamni domet ovisi o uvjetima okoline. (npr. zidovi, ludska tjiela, druga elektricna oprema,
pokret...) Ne micite mikrofon u ruci jer moze utjecati na kvalitetu zvuka.
+ Frekvencija mikrofona je prikazana na zaslonu na drsci mikrofona.
+ Ako mikrofon ne koristite dulje vrijeme, izvadite baterije.
+ Nepravilni rad, buka, moZe prouzrokovati obliznja radio opremu, $to ne ukazuje na kvar zvucne
kuti.
+ Zamjenu baterjje moZe obaviti samo odrasla osoba. Iz uredaja odmah uklonite ispraznjenu
bateriju. Ako iz baterije istjece tekucina, uzmite zastitne rukavicu i oCistite drzac baterje suhom
krpom. Ne otvarajte ih, ne bacajte u vatru ili kratk spajajte. Baterie koje se ne mogu puniti ne
smiju se puniti. Opasnost od eksplozije.
KARAOKE FUNKCIJA
Bezicnih / Zi¢enim mikrofona (opcija, npr. SAL M 8, SAL M 71) moZete pratiti reprodu-
cirane pjesme uz pjevanje. Zvuk mikrofona mozete slusati s bilo kojeg ulaza i funkcija

na zeljenoj glasnoci. Podesite glasnocu s kontrolerom M VOL, jacinu echo-a mikrofona
tipkom ECHO. Kao dodatnu znacajku pritisnite tipku INST za filtriranje izvornog zvuka.
Mozete ga iskljuciti kratkim pritiskom dok je prikazano ON ili OFF. Fiter potiskivanje
pievacevog glasa omogucuje autenticniju izvedbu KARAOKE-a u BT, USB, microSD
nacinu.
+ Ucinkovitost automatskog filtriranja glasa izvomog pjevaca varira od pjesme do pjesme i vrio
ovisi 0 glazbenom okruZenju.
+ Ne postavijajte mikrofon ispred ili blizu zvucnika jer moZe éuti zvuk ili mikrofonjju.
+ Drzite mikrofon blizu usta. RazIiciti mikrofoni mogu proizvesti razlicitu kvalitetu zvuka.
LED SVJETLOSNI EFEKTI
Pomocu prekidaca na straznjoj strani za ukljucivanje / iskljucivanje, LED POWER ON/
radu zvunika. Ako je pasivna kutija zvuka pravilno spojena s proizvodom, pokazat e
slican svjetiosni efekt.
CISCENJE
Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj iskljuivanjem iz napajanja. Koristite meku, suhu krpu. Ne
koristite agresivna sredstva za ¢iséenje i tekucine.
ODRZAVANJE
Povremeno proverite mrezni adapter / prikfjutni kabel. U slucaju neispravnosti odmah
iskfjucite struju i obratite se strucnoj osobi.
RJESAVANJE PROBLEMA
Primijetite li kvar, iskljuCite uredaj. Kasnije pokusajte ponovo ukljuiti. Ako se problem
nastavi, potraZite sljedece napomene. Ovaj vodic moze vam pomoci u prepoznavanju
problema ako je uredaj ispravno spojen sa uredajem pokraj njega. Po potrebi se
obratite struénoj osobi.

Opce
Uredaj ne radi, LED zaslon ne svijetli.
+ Pojacalo nije ukljuceno.
- Provierite da je prekidac na straznjoj strani u odgovaraju¢em polozaju i ako ste
pritisnuli tipku MODE za odabir Zeljene funkcije.
+ Ugradena baterija je potro3ena.
- Prikljucite punjac i napunite bateriju.
Uredaj radi, ali ne emitira zvuk.
+ Kontrole glasnoce nisu pravilno postavijene.
- Provjerite da ni rotacijski regulator glasnoce niti na daljinskom upravijacu nisu postavi-
jeni na minimum; tipke VOLUME, M VOL, »1 re« .
+ Audio kabeli nisu ispravno povezani.
- Provjerite jesu li audio kabeli ispravno spojeni po svom redoslijedu.
MP3 player
Ne reproducira datoteke iz ispravnog izvora.
+ Nije odabran Zeljeni izvor il uredaj.
- Pritisnite kratko tipku MODE vise puta.
MP3 reprodukcija ne radi.
+ Doslo je do pogreske pri ucitavanju. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite odgovara li MP3 format.
+ Problem s USB utiénicom.
- Provjerite da u prikljunici nema stranih predmeta. Po potrebi paZljivo ocistite suhom
Cetkom.
- Problemi s USB-om mogu biti uzrokovani i neprimjerenim (npr. ukoso ili neravno)
umetanje USB-a.
+ Neispravna ili nestandardna memorijska jedinica.
- Zbog razlicitih proizvoda¢a mogu se pojaviti razlike izmedu vrsta USB memorijskih
jedinica koje utjecu na upotrebu.
Reprodukcija je bucna.
+ Doslo je do pogreske pri u¢itavanju. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite odgovara li MP3 format.
+ Nosa¢ podataka je neispravan ili je tijekom ukljucenja doslo do pogreske u vezi.
- Provjerite kompatibilnost i vezu nosaca podataka.
+ Doslo je do pogreske u kopiranju podataka.
- Provjerite koristeni softver za kompresiju i ra¢unalo.
Ziéni mikrofon (opcionalno) se ne uje.
+ Kontrole MIC VOLUME nije pravilno postavijenja.
- Provjerite da li ovaj regulator nije postaviien na minimalni polozaj.
- Provierite je li mikrofon ukljucen.
UPOZORENJA
+ Priie uporabe paZjjivo procitajte upute i zadrZite ih za kasniju uporabu.
+ Ne spajajte kabele tjiekom rada. Nikad ne ukljucujte ili iskfjucujte sustav pri punoj
glasnoci. Udar buke moZe vam oStetiti zvucnike.
+ Da biste zaétitili audio sustav od vanjske buke, kabele vodite dalje od kabela
elektricne mreze.
+ Ne ometajte hladenje uredaja, zabranjeno ga je pokrivati. Ne pozicionirajte straznju
stranu zvucne kutjie odmah uz zid. DrZite razmak od najmanje 20 cm. Blago zagrijavan-
Jje kucista prirodana je pojava.
+ Nakon dovrsetka uporabe, iskljucite i iskopCajte adapter iz mreZe.
+ Uredaj treba biti smjesten tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje
utikacal Postavite kabel za napajanje tako da se sprijeci da se slucajno izvuce ili da se
spotaknete o njega. Ne postavijajte kabel za napajanje ispod tepiha i vrata i sl..
+ Zbog prisutnosti mreznog napona pridrzavajte e uobicajenih pravila za zastitu Zivota.
Zabranjeno je dodirivati uredaj i prikliuni kabel mokrim rukama.
+ Uredaj mora biti prikliucen na 230 V~ / 50 Hz uzemljenu elektricnu zidnu uticnicu.
+ Zastitite ga od praine, viage, tekucina, vrucine, mraza, udara i izlaganja izravnom
toplinskog zraenja ili suncevog svjetlu.



+ Ovaj proizvod je izraden za kuénu uporabu.

* Pazite da kroz otvore ne dospiju strani predmeti ili tekucine.

* Ne izlaZite uredaj prskanju vode i ne stavijajte predmete napunjene tekucinom ( npr
.: Ca$a ) na njega.

* Ne izlaZite uredaj otvorenom plamenu niti stavijajte izvor plamena na uredaj (sviieca).
* Ne pokusavajte rastaviti ili modificirati uredaj ili njegovu dodatnu opremu jer moze
izazvati pozar, nezgodu ili strujni udar.

+ Odmah iskljucite uredaj ako uodite nedostatke i obratite se struénoj osobi.

* MoZe doci do nepravilnosti u radu zbog kompresije datoteka, koristenog programa za
kompresiju i kvalitete SD / USB memorije, $to nije nedostatak ili kvar uredaja.

* Nijje zajamcena reprodukcija DRM datoteka zasticenih autorskim pravima.

« Cak ni podrzane datoteke nisu zajamcene za reprodukciju zbog uvjeta softvera i
hardvera koje nisu povezane s proizvodacem.

* MoZe biti razlike izmedu glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka zbog
razlicitih parametara. ;

* Proizvodac ne preuzima odgovornost za gubitak ili oStecenje podataka itd. Cak i ako
se podaci izgube tijekom koristenja uredaja. Preporucuje se da prije uporabe uredaja
napravite kopiju podataka na osobnom racunalu.

* Ne preporucuje se upotreba vecih USB/SD memorija od 32GB one mogu da uspore
rad i Citanje podataka. Na memoriji drzite samo datoteke koje Zelite slusati, strane
datoteke mogu znatno da uspore ucitavanje podataka.

« Zvucnici sadrze magnete, ne postavijaljte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnet-
na polja (kredlitne kartice,audio video kazete,kompas ...)

* Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moZe da dovede do kvarova i gubljenja
garancie.

+ Ovaj proizvod je izraden za kuénu uporabu, nije za industriisku upotrebul.

+ Ako je istekao radni vijek proizvoda, proizvod postaje opasan ofpad. S njim se mora
postupati u skladu s lokalnim propisima.

« Somogyi Elektronic Ltd. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa 2014/53/EU Direkti-
vom. Kompletnu dokumentaciju o usaglasenosti moZete pronaci na: www.somogyi.hu
+ Zbog stalnog poboljSanja, dizajn i specifikaciie mogu se promijeniti bez prethodne
najave.

* Priruénik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

+ Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

Opasnost od strujnog udaral

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu¢aju ostecenja
bilo kog dijela proizvoda, odmah ga isklju¢ite iz struje i obratite se struénoj
osobi!

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od ofpa-
da iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§
‘w1 ljudsko zdravije! KoriSteni ili uredaiji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu
odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima
koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi §titite Va§
okoli3, Vade i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene
obveze Koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno trefirati od smeca iz ku¢anstva. Korisnik
je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije | akumulatore dostaviti
na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

=] Ako se prikljuéni kabel za struju o3teti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskfjucivo
@ proizvodag, njegov serviser ili strucna osoba koja je obucena na odgovarajuci
nagin!

ACTIVE CABINET PASSIVE CABINET
PAR 225DJ PAR 225
Box 2-Way bass-reflex, 2-Way bass-reflex,
Double Woofer Double Woofer
Pm/Pn 250/150 W 250/150 W
Pamp 150 W + 150 W -
/4 4 Ohm 4 0hm
f 22 -21.000 Hz 22 -21.000 Hz
THD <0,3 % <0,3 %
SIN 276 dB 276 dB
Graphic EQ 5-Band -
Tone Bass / Treble -
MP3 EQ 6-Style -
Subwoofer 2% 10” (250 mm) 2% 10" (250 mm)
Tweeter 1,0 Titan (25,4mm) 1,0 Titan (25,4mm)
BT version 4.2 /10m max. -
BT profiles A2DP, AVRCP -
USB file system MP3-FAT32, max.32GB -
AUX input 2xRCA/400 mV -
MIC input 2x6,3mm/3mV -
MIC wireless 2CH VHF / <10 mW -
MIC range appr. 25 m open area -
SPEAKER IN - 2-pole wired, =3.5m
SPEAKER OUT 2-pole clip, 4-8 Ohm -
LED Voltage 9V~ out 9V~in
MIC battery 2+2xAA (1,5V) -
Ta 0°C...+35°C -
Power mono 230 V~50 Hz /150 W -
Power stereo 230 V~50 Hz / 300 W -
Dimensions 9601270 x 880 x 3601270 x 880 x 360mm
360mm
Weight 19 kg 16 kg




Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. » www.somogyi.hu
Szérmazasi hely: Kina

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal:
400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 439 « www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 » www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska ¢ Zemlja porekla: Kina ¢ Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Zemlja porijekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.0.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH ¢ Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina ¢ Proizvodag: Somogyi Elektronic Kit.
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